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Wilno, w lipcu 1926.

Jezeli Wilno rozwija pomyslinie swoje
tradycje artystyczne, jezeli wspotczesna
sztuka wilenska ma lot wysoki, jezeli
uniwersytet wilenski jest tg wyjatkowa
w Polsce wuczelnig, ktéra posiada wy-
dziat sztuk pieknych, — znaczna w tem
zastuga Ferdynanda Ruszczyca, zastuga
w znaczeniu swem o tyle wielka, ze
jednostkowa, wysitkiem samego Ruszczy-
ca osiggnieta.

Tak juz sie stato, ze Ruszczyc, wie-
dziony mitoscig dla kraju rodzinnego,

fot Buthak
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dla swej Scislejszej ojczyzny, Kierujacy
sie przekonaniami o kulturalnych war-
tosciach regjonalnych, tak twdérczych dla
catosci kultury ogoélnej, zakonczyt gdzie$
na lat kilka przed wojng jeden okres

swej dziatalnosci, poswiecony niejako
sztuce czystej — mialarstwu i pedago-
gice — nauczaniu w Szkole Sztuk Piek-
nych w Warszawie i Akademji Sztuk

Pieknych w Krakowie, rozpoczat zas$ na
Litwie, ziemi rodzinnej, okres nowy:
dziatalnos¢ spoteczno-kulturalng i arty-
styczno-propagandowas.

W poczatkach swojej dziatalnosci
malarskiej, kiedy Ruszczyc nie byt
jeszcze znany, zostat on w pewnem to-
warzystwie tak przedstawiony przez
uprzejmego gospodarza:

— Ferdynand Ruszczyc, malarz, ale
nie pokojowy,,.

— | pokojowy — odpart najspokoj-
niej Ruszczyc, twierdzi bowiem 2z calem
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przekonaniem, iz wszystkie Srodki i spo-
soby malarstwa, wszystkie jego rodzaje,
nie wytaczajac pokojowego witasnie, po-
winny stuzy¢ jednej' wielkiej catosci,
konstrukcji, ktéra uplastyczni¢, pokazac
umiejetnie i wlasciwie — to zadanie ma-
larza.

— Moze dlatego witasnie jestem pej-
zazysta, — mowi Ruszczyc, — gdyz
ujmujac obraz natury w pewnej chwili
i w jakiejs zamknietej czesci, opieram
go na calosci, widze jego zwigzek z wiel-
kg strukturg catoksztattu natury; nie
wyrywam go z ram, w ktorych jako w ca-
tosci zamyka sie. Wog6le czes¢ zajmu-
je mnie zawsze jako cze$¢ pewnej ca-
tosci.

— Tak tedy — wtracam — ta umie-
jetnos¢ pokazania, czy nie jest podobna...
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Warszawa, Niedziela 1 sierpnia 1926 r.

Tradycje nauki

Ferdynand

Wywiad wtasny

— Do umiejetnosci uwaznego patrze-

nia — przerywa mi Ruszczyc. — Ten
wysoki stopien uwagi — to bodaj nic
innego jak zdolnos$¢ i umiejetnos¢ pa-

trzenia, nastawienia swego wzroku na
dany przedmiot, na cztowieka, na obraz
natury... stowem — rozumienie, a stad
umitowanie i najwyzszy stopien uwagi —
mitosc.

Okiem tej mitosci objat Ruszczyc
swo6j kraj rodzinny. Nie opuscit zadnej

okazji, — balu, przedstawienia teatral-
nego, wystawy sztuki ludowej, jubileu-
szu jakiejs$ znakomitosci, — aby obok

celu gtownego nie przemyci¢ celu arty-
stycznego. Tak wiec od drobnych ilu-
stracyj na okladkach pism, od artystycz-
nie ozdobionych programoéw koncertow
i teatrbw — poczynajac, poprzez insce-
nizacje wielkich utworéw romantycz-
nych, na wielkich kompozycjach dziatal-

nosci malarskiej) konczac, — cata jego
praca zmierzata do podniesienia zycia
0 kilka toné6w, ktéore stanowi sztuka,

w przewidywaniu, iz przyjdzie czas, Kie-
dy trzeba bedzie odetchnagé¢ petnag piersia.
Praca ta zjednata mu stuszny tytut
,.dyktatora artystycznego Litwy",
Zdobi czasopismo dla mitodziezy p, t,

,Pobudka* rysunkiem  grottgerowskim
z reka ostrzegawczag, pukajacg do kraty
wiezienia niewoii. Wydaje w r, 1912

»,Stare Wilno" Smuglewicza z roéwnie
symbolicznym rysunkiem na czele —
przewrocong lampg oliwnag, kopcacag
chwilowo, ale za lada okazja mogaca
strzeli¢ jasnym plomieniem. Inicjuje pta-
skorzezbe - sprzege dla oktadki do adre-
su na jubileusz Orzeszkowej. Obmysla
wesp6t z Wactawem Gizbert-Studnickim
1 mecenasem Tadeuszem Wréblewskim
oryginalny, niepowszedni dar jubileuszo-
wy dla Tadeusza Korzona: oprawiajg
w szkatutke srebrng, pod szkio, -cegte,
zwyktg cegte z muréw uniwersytetu wi-
lenskiego — jako relikwje przesztosci,
umieszczajagc w formie medaljonéw na
pokrywie szkatutki wizerunki Lelewela
i jubilata. Urzgdza wielomoéwigcy, sym-
boliczny obchéd grunwaldzki: pod po-
zorem czyjego$ Slubu, bez pozwolenia
policji, ktéraby na to nie przystata,
z wieczora przedednia 2 (15) lipca 1910 r.
przystraja wspaniate stalle katedry —
bazyliki wilenskiej~ w purpure i prze-
cigga aleje wawrzynow, — ksigdz z asy-
stag rozpoczyna msze, w katedrze Wilno
polskie, w stallach wuroczysta, przejmu-
jaca pustka,., nie, duchy rycerzy grun-
waldzkich zebratly sie i Swiecag wielkie
zwyciestwo. Organizuje wystawe sztuki
ludoweji w Wilnie, wysuwajgc na czoto
charakter polski tejl sztuki, a przeto
i kraju, przez dobdér barw i uplastycz-
nienie cech swoistych tej sztuki — pol-
skich obok biatoruskich i litewskich.
Daje szereg pierwszorzednych, oryginal-
nie pomyslanych inscenizacyj: ,Lilii We-
nedy", ,Warszawianki", ,Nieboskiej ko-
medji" i ,Balladyny", Inscenizacje swe
zastosowuje nietylko do skonczonych
dziet sztuki dramatycznej, ale i do jej
fragmentéw i do poezyj; inscenizuje tez
zywe obrazy — ,Sny o pieknie" (we-
dtug prerafaelitow angielskich), upla-
stycznia wizje Mickiewicza z ,bruku pa-
ryskiego" i t, d,

— Czy pan dziekan nie zamierza w ja-
kiejkolwiek formie wznowi¢ sweji dzia-
talnosci inscenizatora, w ,Reducie" np,?

— Ciaggnie mnie ta praca, przyglagdam
sie ,Reducie"”, pozostaje z nig w bli-
skich stosunkach, ale narazie nic kon-
kretnego powiedzie¢ nie moge. Bardzo-
bym pragnagt, aby powstata przy tutej-
szych pracowniach malarskich jakas
scenka eksperymentalno - inscenizacyjna
dla doswiadczen malarskich: wprawdzie
juz dzisiaj rownorzednie do tekstu utwo-
réw dramatycznych i gry aktoréw zwra-
ca sie znaczng uwage i na ramy deko-
racyjne, Ale to jeszcze nie jest ta rola
realizatora wizji w teatrze, ram insce-
nizacyjnych, ujmujgacych istote sztuki,
o ktérych mysle... zwlaszcza wobec no-
wych mozliwosci, jakie dzisiaj daje ope-
rowanie Swiatiem.

.Dyktator artystyczny Litwy" jest
osobag w Wilnie nader popularng. Jego
mieszkanie, przed wojng, na Zarzeczu
nr, 24, w $licznej, goérzystej miejscowo-
Sci, nad Wilejkg, byto znane powszech-
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nie. Tu dyskutowano, obmyslano poczy-
nania artystyczne. Ruszczyc jako malarz
pejzazysta nie bez przyczyny obrat so-
bie te miejscowos¢ dla zamieszkania.
Jeden z jego przyjaciét mawiat o wi-

Korytarz przy pracowniach wydziatu sztuk pigknych w muracfr pobemardynskicf)

doku z balkonu Ruszczyca: .Jest tu
encyklopedja pejzazowa... Chcesz géry —
sg. Chcesz rzeke — jest. Chcesz obtoki —
sg. Chcesz storice — jest. Nie chcesz te-
go wszystkiego — takze jest".
Propaganda Ruszczyca w dziedzinie
artystycznejl polega m, in, na zaznaja-
mianiu z zabytkami Wilna réznych zna-

TOLLEREM,

JALOUX

| sztuki

SWiadomosci
co wazniej-

historycznej jak
najmocniej przemawiajg do

wyobrazni cudzoziemca.

L. Armitage

Zaznajamianie to zwigzane
ktopotami.
Amerykanin,

jest z wiel-

przyzwyczajony do zbytku
i komfortu zagranicznych hoteli i restau-

w  Wilnie zaskoczony bywa

fot. Buitbak

.mtodszoscig cywilizacyjna”
Dos$¢ powiedzieg,
w  Wilnie
recznik na
Ruszczyc pamietac
miasta opiekowac sie
wylagdowania
wilenskim.

tem musi
dla ratowania ho-
cudzoziem-

zawotanie,
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w Wilnie
RUuszczyc

Literackich?®

zagranicznych
szych podréznikéw. Dzieta sztuki, Swiad-
czace tak o przesziosci
o kulturze,
przekonania

Wilno we wszystkich bodaj ksigzkach
z podrozy po Polsce znajduje odpowied-
nie uwzglednienie.

— Czy wysitki pana nie szty na mar-
ne w ogoélnej atmosferze pewnego uspie-
nia, cechujacego nasze miasto?

— Tworzy sie i pracuje — replikuje
Ruszczyc — dla nieznanego przyjaciela.
Bez specjalnej mysli o nim, bez dazenia
do wdziecznosci i uznania, 6w nieznany

przyjaciel przychodzi nieoczekiwanie i
prosta prosbg o rade i wskazéwke da sa-
tysfakcje najlepsza i gtebokie przeswiad-
czenie, ze owoc pracy dojrzewa. Kie-
dys, w kilka lat po powrocie do Wil-
na, — ciggnie Ruszczyc, — zjawia sie
do mnie wtasciciel jednego ze sklepow
z prosba o zaopinjowanie o wartosci
estetycznej ozdobnego i bardzo kosz-
townego szyldu. Udatem sie i zobaczy-
tem gotowy szyld z rzezbiong figura,
wykoncypowang na wzorach w najgor-
szym guscie. Odradzitem, podsuwajac
projekt uproszczony. Pomimo iz koszta
tych ,upiekszen" byly juz pokryte przez
owego handlowca, zgodzit sie na mojg
opinje — usunat ,upiekszenia".., A oto
przykitad bezposrednich i niespodziewa-
nych wyczuwan: w czasie prob insceni-
zacji ,Lilii Wenedy" szukatem efektu
nieba gwiazdzistego dla sceny nad po-
bojowiskiem. Chcac unikngé szablono-
wych i zbyt natretnych gwiazd, ukazy-
wanych na ptétnie, umiescitem lampki
za grubo pomalowanem ptétnem, skad,

przeswiecajac, migotaty,... Gdy jedna
z gwiazd nie chciatla sie ukazaé¢, rozlegt
sie z ciemnej widowni, wsréd ogélnej

ciszy, gtos jednego z maszynistow:
~Jeszcze Swiatto nie doszto... czterysta
lat".

— Oto, prosze pana, — konkluduje
Ruszczyc, — chwile satysfakcji, Kkiedy
przez oddziatywanie sztuki odzywaja sie
echa nieznane, niespodziewane.

Dzisiaj, po wielkiej wojnie, Ruszczyc
ma swoje umitowanie specjalne — uni-
wersytet, ktérego wizje dawat rodakom
jeszcze przed wojng, na kilka lat przed
jego wspaniatem wskrzeszeniem przez
Pitsudskiego, jakby w przeczuciu tej

wielkiej chwili. Na diugo tez przed woj-
na malowat Ruszczyc dekoracje do
LLilii Wenedy" w refektarzu muréw po-
bernardynskich — obecnie salach ma-

larstwa wydziatu sztuk pieknych, W ten
sposéb stworzyt niejako precedens dla
dzisiejszych ¢wiczen z zakresu pleinairu
i pejzazu,

— W swoim czasie, gdy tyle kragzyto

pogtosek o redukcjach i skresleniach,
mowito sie o grozie likwidacji wydziatu
sztuk pieknych uniwersytetu. Co pan

dziekan na to?

— Bytaby to strata niepowetowana.
Wydziat sztuk pieknych wznowit w r.
1919, wraz z wskrzeszeniem uniwersyte-
tu, niewygasta tradycje uczelni artystycz-

nej, zwigzanej z uniwersytetem i naj-
starszeji  w Polsce, zapoczatkowanej
w drugiej potowie w. XVIIl z inicjatywy

Stanistawa Augusta, jeszcze w czasach
istnienia Akademji Jezuickiej. W uczel-
ni teji wyktadali Knakfus i Gucewicz —
architektury, Smuglewicz i Rustem —
malarstwa, w Wilnie powstato woéwczas
ognisko tworczosci artystycznej i nau-
kowej, promieniujacej w pierwszej ¢wier-
ci w, XIX na cata Polske. Skutkiem roz-
palenia tego ogniska artystycznego po-
wstaje klasycyzm wilenski w architektu-
rze, szkota wilenska w malarstwie, re-
prezentujgce sztuke wybujatlg, silng, pet-
ng wdzieku i naturalng. Poza pielegno-
waniem wielkich tradycyj wydzial ma
zadanie kulturalne: chodzi o wychowa-
nie zastepu artystéw, pracujacych teo-
retycznie i praktycznie nad utrzyma-
niem charakteru wielkiej sztuki i wzmoc-
nieniem jej swoistych i odrebnych cech,
o wilasnej! fizjognomji artystycznej. Kraj
ze znakomitemi zabytkami sztuki wy-
maga specjalnie uksztatconych pracow-

nikbw na polu budownictwa i malar-
stwa — przedewszystkiem monumental-
nego — dla utrzymania ciggtosci swoi-

stej sztuki i tradycyj dawnych. Ludowy
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w todzi, Narutowicza 14
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przemyst artystyczny — odrebny i cie-
kawy — musi mie¢ swoich znawcow,
ktérzy nim pokierujg. Wydziat, majac na
oku zadanie przygotowania zastepu za-
wodowych pracownikéw na niwie sztuki
polskieji, — analogicznie do wydziatu le-
karskiego, ksztatcgcego praktykow, —
dazy do wyksztatcenia artystéw twor-
czych we wszystkich dziedzinach sztuk

plastycznych, jak tego wymagaja potrze-
by zycia. Przyczem ktadziemy specjalny
nacisk na rozwdj umiejetnosci technicz-

nej w danej gatezi sztuki. Zarazem je-
dnym z giéwnych zadan wydziatu jest

fot. Buthak
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przygotowywanie nauczycieli rysunku dla
naszego szkolnictwa. Wydziat nasz skita-
da sie z dwoch dziatow: 1) architektury
i 2) malarstwa, rzezby i sztuki dekora-
cyjnej, oraz w typie swym zblizony jest
do akademji sztuk pieknych. Raz jeszcze
podkreslam, — twierdzi z przekonaniem
Ruszczyc, — wydziat ma ogromne zna-
czenie dla kultury kraju i zachowania

jego oblicza swoistego...

— Zwtaszcza w Wilnie, — wtrgcam,

— gdzie sztuka ma swoje tradycje obok

nauki.
— Tak. W Wilnie — mowi Ruszczyc

— sztuka ma swoje specjalne tradycje.

Sg to tradycje nauki i sztuki jednocze-
S$nie. Obok nauki — jej siostrzyca-sztu-
ka gwiazd nie nazywa, lecz je zrywa i

jako klejnoty oprawia. Z szafiru obtok

biaty zgarnia i na ziemie opuszcza, tecze
znikoma wstrzymuje i gtaska kosmate
wierzchotki wzgérz. Ona na chuscie pito-
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ciennej przekazuje przysztym pokoleniom
ukochanego oblicza piekno. Ona sie
schyla i poziomag ciezka gline ulepia, a w
zlepkach tych uwidocznia to, co wydawa-
to sie niewazkie, nieuchwytne. Ona z ko-
stek tejze gliny, z kamieni, ze stoséw pni
ciosanych tworzy zreby dla rodzimego
ogniska, dla duszy ludzkiej, miotanej,
wznosi warownie — $wigtynie, a w nich
przechowuje echa szeptéw pokolen mi-
nionych i présb ich tajemnych. W eksta-

zie lub Dbélu rodzi sie ta mowa, i nie
stuch, ale wzrok ja ubiera. Przez soczewke
oka wpada stowo — milczenie w gtgb na-

szej ciemni, na czutg ptyte czucia nasze-
go, i tam dopiero gtoski swe kresli,.,
— Taka jest sztuka i taka jest mowa
jej — konczy Ruszczyc.
Wiktor Piotrowicz.



Nie mylit sie Mickiewicz, gdy w chwi-
li bolesnego wzgledem Rosji rozczarowa-
nia odwotat sie do pamieci dekabrystéow
w wierszu ,,Do przyjaciét Moskali".,. Je-
den tylko btad uczynit. Zte wybrat po-
stacie. Po przelotnem zetknieciu sie z
Bestuzewem-Marlinskim, nie miat okazji
Sledzenia dalszych ewolucyj tego czto-

A 1 ODOJEWSKIJ

wedtug sztychu Sieriakowa

wieka. Ale wystarczy poznac¢ biografie
.wieszcza-zotnierza", aby sie przekonag,
ze nie on winien byt by¢é wystawiony ja-
ko przeciwstawienie panegirystow ,wzie-
cia Warszawy",

Wiezienie ostudzito zapat rewolucyj-
ny Bestuzewa, Trudno ,pogodzenie sie z
rzeczywistoscia" Bestuzewa traktowac
na tej samej ptaszczyznie, co nawrécenie

K. F. RYLEJEW

religijne Rylejewa. ,Wieszcz - zotnierz"
przed i po powstaniu byt tym samym
literatem - snobem. Byt romantykiem-by-
ronista. Przy oOwczesnym opozycyjnym
nastroju tatwo mu byto zapali¢ sie do re-
wolucyjnych pomystéw. Urok poety-bo-
hatera Rylejewa miat, jak wiemy, moc
sugestywng. Zmystowy, hulaszczy, a na-
dewszystko junacki Bestuzew dla silnych
wrazen, czy nawet dla idei uczuciowo
branej, w powstaniu wzigt udziat czyn-
ny. Ale potem sie zatamat. On to
pierwszy zaczgt czyni¢ kompromitu-
jace zeznania, | tutaj chyba podziatat u-

rok osoby,,, ale teraz — Mikotaja. Badz
co badz, uzyskal bez porownania tagod-
niejszy wyrok od towarzyszy. Po Kilku-

nastu miesigcach twierdzy pozwolono mu
pracowa¢ na zupeinag rehabilitacje w
putku, gdzie stuzy¢ musiatl jako prosty
zotnierz (ale z prawem awansu), Do lite-
ratury powrécit juz w 1834—5 r. Wy-
stano go na Kaukaz. ,Wieszcz-zotnierz"
laury zdobywat w wojnie z Bogu ducha

winnymi go6ralami, bronigcymi bohater-
sko witasnej niezaleznosci.

W 1831 r. wojak kaukaski wydzierat
sie do Polski, na ,zdobywanie" Warsza-
wy. Syberji nie widziat nigdy, nie byt

wiec ,skuty obok polskiej dioni". Widzi-
my, ze wybor Mickiewicza nie byt traf-
ny. Bestuzew-Marlinskij nie powinien byt
by¢ postawiony narowni z poetg-bohate-
rem, rosyjskim Konradem, — Rylejewem.

A przeciez byt miedzy uczestnikami
wieczorow rylejewowskich, na ktorych
bywat Mickiewicz, mtodzieniec, ze-
wszechmiar zastugujgcy na takie wyroéz-
nienie.

Ksigze Aleksander Odojewskij, jak sie
przekonamy niebawem, odpowiadat zna-
komicie roli ,wieszcza - zotnierza skute-
go obok polskiej dioni".

Sliczna to postaé. Chyba jedna z naj-
gtebszych ws$réd dekabrystéw. Prawda,
nie odgrywat on wiekszej roli w samem
powstaniu. Byt prostym zZotnierzem
rewolucji. Nie byt takze pierwszorzed-
nym poetg czy literatem. Pod tym wzgle-
dem przewyzszat go .Zoknierz-literat"
Bestuzew-Marlinskij. A jednak byt n a-
prawde ,wieszczem", w tem zna-
czeniu, w jakiem stowa tego uzywatl Mic-
kiewicz. Pod kazdym wzgledem zastuguje
na miano ,miodszego brata" Rylejewa.

Potomek najstarszego z rodow, wy-
wodzgcy sie w prostej linji od Ruriko-
wiczéw, do Zwigzku Potnocnego wszedt
z pobudek czysto ideowych. Arystokra-
tyczne pochodzenie traktowat jako dzie-
dzictwo rodowe, nakiadajgce nan obo-
wigzki stuzenia sprawie oswiaty i obrony
ludu. Wyksztatcony, wytworny, dusit sie
w atmosferze, stworzonej przez brutalne-
go szaraczka szlacheckiego Arakczejewa
i pot-chtopa Focjusza, przy czynnem po-
parciu Aleksandra |, z rodu dorobkiewi-
cz6w arystokratycznych bo Romano-
wych (réd mniej szlachetny od Odojew-
skich). Nie byt on fantastg liberalizujg-
cym. Do zebran rewolucyjnych stale wno-
sit pierwiastek krytycyzmu. Jak wynika
ze Sledztwa, on to witasnie byt tym mio-

dym zamachowcem, ktéry postawit pyta-
nie: z czem podjdziemy na ulice do ludu?
Wazkos$¢ tego problematu podkresla
Swiadek naoczny Mickiewicz (,Lite-
ratura stowianska”, wyktad z 7 czerwca
1842 r,). Niemniej w dniu Kkrytycznym
stangt do apelu, nie stchoérzyt podobnie
jak inny arystokrata o wielkich obowigz-

kach, dyktator in spe — hr, Trubieckof,
Szedt z przeswiadczeniem, ze idzie na
Smieré czy zatracenie. Na zebraniu w
przeddzien wybuchu wotal rozentuzja-
WINJETA Z PORTRETAMI PIECIU DE-
KABRYSTOW
(z ,Poliarnoj Zwiezdy" 1861 r, wydanej
przez Herzena)
zmowany: ,Umrzemy, jak $licznie um-
rzemy!" Aresztowany, omal nie przypta-

cit zdrowiem psychicznem osamotnienia
wieziennego. Dostat silnego roztroju ner-
wowego, i obawiano sie, ze skonczy po-
dobnie jak niedoszly carobdjca Bata-
tow. Uspokoit sie wreszcie. | rzecz dziw-

na, podniecenie wiezienne wptlyneto na
obudzenie w wiezniu talentu poetyc-
MI1JO/LAI I. i
n 0
r--u * ..
MIKOLAJ 1
wedtug litografii polskiej z 1825 r.
kiego. Ksigze Odojewskij stal sie poetg

w wiezieniu.

Skazano go zrazu na pietnascie lat
ciezkich robo6t na Syberji. Nie chcac so-
bie zbytnio naraza¢ rosyjskiej arystokra-
cji car Mikotaj zmniejsza po6zniej kare
do lat oSmiu. Wreszcie i jemu pozwolono
dostugiwac¢ sie rehabilitacji na Kaukazie,
Te ,taske” monarszg zawdziecza swej

CESARZ MIKOLAJ | NA PL. SENACKIM W DN.

WIADOMOSCI LITERACKIE

Dekabrysta Odojeloskil a Polska

jewskiego, stynny Gribojedow (autor
,Goria ot urna"),, traktuje go jako swego
mistrza w sprawach moralnych, Inny

wielki poeta, Lermontow, w przeslicznej
elegji ,Pamieci A, Odojewskiego" (1839)
wstawit imie przedwczesnie zmartego
poety - bohatera, Ogariow w artykule

.Kaukaskie wody", charakteryzujgc Odo-

jewskiego, nazywa go naturg ,chrystuso-
podobng" postacig takngca ludzkiej
czystosci duchowej, nie znajaca, co to
szczescie osobiste, i zyjacg tylko wyrze-
czeniem i ofiarg".

Wyznaniowo ks, Odojewskij grawito-
wat ku katolicyzmowi, a moze nawet
potajemnie katolicyzm wyznawat. Ten
sam Ogariow, niechetny dla katolicyzmu,
stwierdza owag grawitacje. O Odojewskim
moéwi, ,ze nie wie, czy byt on katoli-
kiem, czy prawostawnym". Za Ogario-
wym powtarza to biograf, Nestor Kotla-
rewskij;. Owe sympatje dla katolicyzmu
ttumaczymy sobie mozliwem zetknie-
ciem poprzez tunina, dekabryste i gor-
liwego katolika, ze $wigtobliwym kape-
lanem tegoz tunina, o, Tyburcym Pa-
wiowskimi Im mogt zawdziecza¢ Odo-
jewskij swoje poglady. Wiezien czynnie
akcentuje swoje przekonania religijne.
Za jego to inspiracjag powstaje w Kkaza-
matach ,kongregacja” religijna (nazwa
Swiadczy o katolickich wyobrazeniach).

Cho¢ moze z polskimi zestancami
blizszego kontaktu nie utrzymywat,
miat przyjaciela Polaka, brata rodzone-
go zestanca, ktory z wilasnej woli az na
Syberje zawedrowat. Przyjacielem tym
byt Adolf Januszkiewicz, podréznik,
brat bliskiego Mickiewiczowi i Stowac-
kiemu Teofila. Adolfowi Januszkie-
wiczowi poswiecone sa dwa wiersze:
~A. Januszkiewiczowi, ktory podzielit sie
ze mna gatazka cyprysu z grobu Laury"

i ,A. Januszkiewiczowi, ktory oddat mi
uktony od mych towarzyszy kurchan-
skich".

Wiersz ,Na wie$¢ o polskiem powsta-
niu” wziety jest z nielegalnego wydaw-
nictwa londynskiego Ogariowa— Hercena
-Nielegalna literatura rosyjska w. XIX".

O wierszu tym nic nie wspomina Kot-

larewskij w ksigzce swojej, wydanej
w r, 1907, czyli w t. zw. okresie wolno-
sciowym, Podejrzewamy autora, ze
przemilcza go celowo. Podejrzenie nasze
opieramy na analogicznym wypadku

w monografji Kotlarewskiego o Ryleje-
wie. Kotlarewskij pisze tam, ze nie udato
mu sie stwierdzi¢ faktu zetkniecia sie
osobistego Mickiewicza z Rylejewem
(faktu, ktory stanowit motyw giéwny
ustepu wiersza ,Do przyjaciét Moskali"),

A przeciez wystarczyto siegnaé¢ po
stwierdzenie przyjazni miedzy poetami
do artykutu ,S. Sz. Tumanskij i Mickie-

wicz" (,Kijewskaja Starina", 1889).
Ogtoszony ponizej wiersz bedzie wiec
nietylko dla nas faktem nieznanym.

Rafat Blijth,
Na wies¢ o polskiej rewolucji
Jak martwi, nieruchomi w grobie,

W schorzatych sercach poniewoli
Kryjemy glos zywego czucia,
Lecz to nie wieczny sen je odjat.
I struna dawny wyda dzwiek,
Drzy jeszcze ona, wiec my zywil

Ledwie nas doszedt z oddalenia
Niebianski dzwiek kruszonych okoéw,
Zadrzatlty w sercach zywe gtosy,
Wszystkie wuczucia razem brzmiag,
Nie pekta w nich cieciwa strun,
Jeszczesmy, mili, sercem miodzi.

Komuz nie zadrzy ono czuciem

Styszcie, nad Wistg bitwa Kipi,

Tam z Rusig Lach o wolnos¢ walczy,
Wsrod walki modlagc sie za tych
Nieszczesnych, ktorym los dal pasé

Za wolnos$¢ ruskiego narodu.

To bracia nasi! Swiete miana
Ich w duszy naszej jeszcze pilona,

14 GRUDNIA 1825 R.

rysunek W. Sadownikowa

poezji. Wiersz-elegja ,Do ojca", pokaza-
ny przez starego Rylejewa, wzruszy¢ (?)
miat Mitotaja. Pozwolono nawet na
pierwsze widzenie ojca z ubdstwiajgcym
go synem. Spotkali sie podczas przejazdu
na Kaukaz. Niedtugo potomek Rurikowi-
czow walczy¢ miat z biednymi goéralami.
W r. 1839 zastabt na febre i zmart po
krétkiej chorobie. Moéwiono, ze gorale,
dowiedziawszy sie, kto spoczywa w mogi-
le, znajdujacej sie na terenie przez nich
zdobytym, wuczcili pamie¢ zmartego.
Odojewskij zastynat w Rosji jako
cztowiek gteboko wierzacy. Wspoétwie-
zniowie i ich przyjaciele traktowali go
niemal jak Swietego, i pod tym wzgledem
przypominat Rylejewa, nawrdcennca wie-
ziennego, Przed powstaniem byt przez
wszystkich szanowany, Przyjaciel Odo-

Petno w niej mysli ich i cierpien,

I nazwisk ich cudowny gtos

Budzi w nas smet minionych magk
I tancuch caty gérnych marzen.

Nie, w nas nie gasnag ich marzenia,
Rysy ich w serca nasze wryte,
Jak gtoski imion w kamien grobu.

Przy blasku ognia naszych serc

Wstaje przed nami ofiar wian
Z ptomieniem sinym wkoto szyi.

Ten plomien pozre czota katow,

Kiedy przed sadem krdla caréw

I kaci i ofiary stana.

Niech sadzi Bdg!.., Druhowie,

W pokoju ten obsigdZmy stét,
Obrzadkiem cieszac sie wieczerzy.

my

Przetozyt Jarostaw Iwaszkiewicz.

U Ernesta Tollera

Paryz, w czerwcu 1926,

Ernest Toller jest poeta epoki rewo-
lucyjnej, to tez dramaty jego sa jakby od-
zwierciadleniem walk, jakie przeszto o-
statnio najmtodsze pokolenie Niemiec.
Pierwszy jego dramat— ,Die Wandlung”
to szereg wizjonerskich scen, w kto-
rych mitody cztowiek, zmagajacy sie z o-
hyda wspotczesnego zycia, przechodzi
najgtebsze przemiany. Co$ jakby historja
wewnetrznych przejs¢ wielkiej czesci na-
rodu niemieckiego w okresie ostatnich lat

ERNEST TOLLER

rysunek Heinsbeimera

wojny. Dramatem tym, skrystalizowanym
lak pod wzgledem S$wiatopogladu jak for-
my artystycznej, znalazt sie Toller odrazu
w rzedzie czotowych dramatopisarzy nie-
mieckich, jak Kaiser, Sternheim, Brecht,
Bronnen, Hasenclever, Werfel. Po prze-
mianie wewnetrznej nastapi¢ musi, z na-
tury rzeczy, czyn. Toller staje w szeregu
rewolucjonistow niemieckich i przezywa

,Hinkemann"

najwiekszg tragedje,
walce o swoj ideat. Drugi dramat
~Masse Mensch", Czarna reakcja bawar-
ska pozbawia Tollera, po zgnieceniu ko-
muny monachijskiej, na przecigg pie¢ i
po6t roku wolnosci osobistej. W wiezieniu
dopiero Toller staje sie lirykiem i wydaje
podczas swego tam ,pobytu” tom poezji
.Schwalbenlieder”. Oto mioda para

tragedje kleski w

wyjatkiem jednej sztuki Erdmana graja
albo sztuki przedwojenne albo tltumaczo-
ne. Teatry sa zawsze przepetnione, ale
tez nic w tem dziwnego. Zachwycony je-
stem pomystowoscig, aktywizmem, insce-
nizacja i grg teatréow rosyjskich,

— Czy grano sztuki pana w Moskwie?
Owszem, prawie we wszystkich
teatrach moskiewskich i leningradzkich, a
przedewszystkiem u Meyerholda i w Tea-
trze Akademickim, ,Hinkemann" np. o-
siggngt az czterysta przedstawien. | mu-
sze przyznaé, ze sztuki moje znacznie le-

piej wystawione byly w Rosji niz w
Niemczech.
— Ma pan zapewne na mysli berlin-

~Volksbiihne"?

Istotnie, mimo Ze jest to obecnie
najpowazniejszy chyba teatr niemiecki.
Ale o0g6lny kryzys ekonomiczny w Niem-
czech odbija sie i na jego mozliwosciach
artystycznych i utrudnia mu zrealizowa-
nie bardzo powaznych wysitkéw, Zreszta
to samo dzieje sie i w innych dziedzinach
literatury. Brak jest wydawnictw, ktoére-
by publikowaty prace najmtodszych ta-
lentéw, a jest ich w Niemczech sporo.
Niema rowniez zupelnie czasopism o wyz-
szym poziomie literackim, w ktérych mio-
dzi pisarze mogliby sie wypowiedziec.

— A ,Literarische Welt"?

Jest to organ czysto informacyjny,
wiec z natury rzeczy mato moze poswie-
ca¢ miejsca pracom oryginalnym. Osta-
tnie z pism o pewnej' wartosci literackiej,
,Der neue Merkur", musiato kilka mie-
siegcy temu ze wzgledow materjalnych
przesta¢ wychodzi¢. To tez grupa nasza,
— ,Gruppe 1925", — do ktérej przytaczyt
sie ostatnio szereg wybitnych pisarzy nie-
mieckich, postanowita wydac¢ w jesieni
tego roku pierwszy numer nowego czaso-
pisma literackiego. Zresztg na te stagnha-
cje literackg inne jeszcze skladaja sie
przyczyny. Miedzy publicznoscig niemiec-
kg a pisarzami naszymi wytworzyta sie w
ciggu ostatnich kilkunastu lat zbyt gtebo-
ka przepasé. Publicznos¢ niemiecka nie
ma wielkich wymagan, podczas gdy pro-
dukcja literacka Niemiec utrzymuje sie
na bardzo powaznym poziomie. Stad roz-

ska

w ,Berliner Residenztbeater"

tam i stad konflikt. Ale trudno ostatecz-
nie wymagac¢, azeby og6t, ktory popiera
Hindenburga i Courts-Mahler, popierat
zarazem Kaisera, Sternheima, Musila.
Zbyt wielka jeszcze jest r6znica pomiedzy
niemieckim jezykiem literackim a potocz-
nym. To co mie we Francji tak mocno
uderzyto to fakt, ze rdéznica miedzy
francuskim jezykiem literackim a codzien-

»~Masse Menscb" w ,Volksbufrne" w Berlinie (inscenizacja Febiinga)

jaskotcza buduje sobie w celi poety
gniazdko i dzieli z nim diugie dni samot-
nosci, — jedyna rados$¢ zgnebionego wieg-
Zznia, Jaskotki mnoza sie, cata ich rodzi-
na beztroskim szczebiotem wypetnia cele.
Poeta stucha niewinnego $wiegotu ma-
tych, wiecznie niespokojnych ptaszat. Dla
niego stodkie ich pogwary sa jedyna
wiescig z ,tamtego Swiata", najdoskonal-
szag moze muzyka wolnosci, Jesienig —
ptaki znikajg, poeta-wiezien zostaje zno-
wu samotny,,. Znéw budzi sie w nim pro-
test oto powstajga nowe dramaty:
,Die Maschinensturmer"”, osnuty na tle
historji pierwszych walk rewolucyjnych
w Anglji, i ,Der Hinkemann", Po ,uta-
skawieniu" ogtasza komedje ,Der entfes-
selte Wotan" oraz szereg artykutéw o
zyciu wiezniow politycznych w Niem-
czech wyjezdza do Moskwy, skad
wtasnie przed kilkoma dniami przyjechat
do Paryza,

— W Rosji — opowiada mi Toller —
brak wtasciwie oryginalnego dramatu; z

nym prawie ze jest wyréwnana. Kazdy u-
czen, kazdy student francuski pisze do-
brym stylem, — co jest jaskrawym dowo-
dem wysokiej kultury. Ale ma to tez swo-
je ujemne strony. We Francji wychodzi
dziennie po kilka powiesci, lekko wedtug
starej recepty napisanych, a pozbawio-
nych wiekszej wartosci. Co gorsze — po-
wiesci te sa czytane. Naktad ich osiaga
czesto Kkilkaset tysiecy egzemplarzy, W
Rosji rzecz ma sie inaczej, Ludzie naogot
piszg z duza trudnoscia, cokolwiek nie-
zrecznie, ale przystepuja do.pracy z naj-
powazniejszemi zamiarami, co wtasnie na-
daje wspoéiczesnej tworczosci rosyjskiej
tak ogromne znaczenie. Pisarzy jest tam
znacznie mniej, ale Pilniak, Pasternak,
Babel, Sejfulina to nazwiska, ktore
zostang... Tu, we Francji, odczuwa sie juz
pewne zmeczenie, uwigd, tam — miodos¢
bije ze wszystkich poczynan, i zycie, kt6-
re tu sie konczy, tam dopiero sie zaczy-
na.,,

Artur Predski.

Ks 31

Swinnerton

Frank Artur Swinnerton, ktérym za-

chwyca sie obecnie Paryz, o ktérym
najpowazniejsi krytycy niemieccy moé-
wig, ze jest bodaj najwiekszym powie-

Sciopisarzem angielskim po Conradzie, —
nalezy do miodego pokolenia powiesci

angielskiej — do pokolenia neo - ro-
mantykow.

~.The younger generation is knocking
at door" (,Mtode pokolenie puka do
drzwi") moéwi Swinnerton w jednej ze

swych powiesci trzeba mu ustgpic.
Miode pokolenie zrywa zupetnie z tra-
dycja epoki wiktorjanskiej i szuka no-

FRANK SWINNERTON

wych drég. Na tem polega jego roman-

tyzm. Objektywny realizm, niezwykia,
graniczaca z brutalnoscig szczeros¢ w
Smiatos¢ i ostra krytyka spoteczenstwa,

zupetna swoboda w wypowiadaniu po-
gladéw — oto gtéwne cechy charaktery-
zujace wspotczesng powies¢ angielska.
Drobiazgowa analiza duszy ludzkiej, sie-
gajaca do najgtebszych tajnikéw i zaka-
markow, a poza tem wszystkiem usito-

wanie zbadania wewnetrznych impulsow,
ktore kierujg cztowiekiem, podswiado
mych pragnien i zadz, Kktore stanowig

klucz do tajemnicy zycia, — oto gtéwne
cechy twodrczosci Swinnertona.

Frank Swinnerton wurodzit sie w i.
1884 w Londynie. Dziecinhstwo miat ,gor-
ne i chmurne” stabe zdrowie wunie-
mozliwito mu uczeszczanie do szkoty, a
ciezkie warunki materjalne zmusity do
rozpoczecia pracy zarobkowej. To tez
od trzynastego roku zycia miody Frank
pracuje na siebie, z poczatku w wiel-
kiej ksiegarni jako zwyczajny chiopiec
na posytki, pdézniej jako ekspedjent i do-
radca literacki. Ksigzki staty sie dlan
calym $Swiatem, oddychat niemi i z nich
czerpat erudycije.

.Cata moja wiedze zawdzieczam
lekturze" pisze Frank Swinnerton do
mnie w liscie z dn. 4 maja b. r. Jest za-
tem self-made-manemi, ale talentem
nieprzecietnymltalentem wybitnym. Przez
ta samoradnos$¢ zastuguje wiec tem bar-
dziej na szczeg6lng uwage. Jego doro-
bek literacki skiada s.ie po dzi§ dzien z
kilkunastu powiesci i dwoch prac kry-
tycznych: jedna o R. L, Stevensonie, dru-
ga o G. Gissingu, powiesciopisarzu an-
gielskim zmartym w r. 1903, Jest zatem
jednocze$nie krytykiem i twodrca. Pierw-
sza powies¢ Swinnertona nosi tytut ,We-
sote serce" (,The Merry Heart"). Spot-
kata sie z jednogtosnem uznaniem kry-

tyki, lecz, niestety, nie miata powodze-
nia u czytelnikéw, O powodzeniu i po-
pularnosci Swinnertona zadecydowata
powies¢ p. t. ,Nokturn", Zwrocili na

nig uwage H, G. Wells i A. Bennett. H.
G. Wells opatrzyt przedmowg pierwsze
wydanie ,Nokturnu”. W przedmowie tej
Wells w ten spos6b wyraza sie o swym
miodszym koledze: ,Piekne to dzieto
zamyka okres Swietnego terminatorstwa

i wznosi autora na piedestal mistrza
Gdyby Swinnerton mial poprzesta¢ na
,Nokturnie", mogiby by¢é pewien, ze

imie jego nie przebrzmi bez echa, ze bez
zbytniej reklamy zyska popularnosé¢"”.
Tak pisat Wells w r, 1917.

,Tworczo$¢ Swinnertona
bna do soczewki

jest podo-
powiekszajgcego szkia;

czytelnik odnajduje zycie w niej — ale
zycie przez soczewke skondensowane,
zywiotowe, intensywne".

Swinnerton jest giebokim mysSlicie-

lem. Jego powiesci mozna zaliczy¢ do
powiesci psychologicznych. Jest genjal-
nym analitykiem Kkobiety, przedewszyst-
kiem zajmuje go zycie. ,Zycie jako ta-

kie — mowi autor — jest tak cudowne,
ze nie wymaga sentymentalizowania”
To—juz prawie romantyczny okrzyk. Jego
bohaterowie 2zyjg tem zyciem, a obda-
rzeni przedziwng zdolnoscig intensywne-
go przezywania, bogata wyobraznig, szu-
kaja zagadki zycia. Kluczem do rozwig-
zania zagadki jest mitos¢ — ona to jest
trescia wewnetrzng powiesci Swinner-
tona, osig, dookota ktérej obraca sie
akcja. Z ukochania zycia wyptywa uko-
chanie piekna, ukochanie natury. Zycie,

mitos¢, piekno — to trzy akordy w
twoérczosci Swinnertona. Piekno, ktore
zwalcza zto, obtude, klamstwo, — mi-
tos¢, ktéra rozwigzuje konflikty, — zy-
cie, ktdére stanowi nieprzebrang skarb-

nice ducha ludzkiego. A obok tego u-
kochanie indywidualnosci, jako sit du-
chowych cztowieka, ukochanie osobistej
wolnoéci jednostki, ukochanie, ze sie tak
wyraze jezykiem Romain Rollanda, ,za-
czarowanej duszy", ktéra jest wylgczng
wiasnoscig cztowieka.

eh.
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Moskwa, w lipcu 1926 r.

Rosyjskie Towarzystwo Mitosnikéw
Ksigzki w Moskwie uroczystg akademjg
uczcito S. A, Poliakowa, zatozyciela
przed ¢wieréwieczem wydawnictwa
~Skorpjon" i zwigzanego z niem czasopi-
sma ,Wiesy”, w ktérych zogniskowaty
sie pierwsze zastepy bojownikéw ruchu
modernistycznego w literaturze rosyj-
skiej.

Jak wszystkie prawie czasopisma ro-

syjskie o charakterze artystycznym, —
~Wiesy” wraz z firmg ,Skorpjon" byty
przedsiewzieciem czysto mecenasow-i

skiem, wymagajgcem
Srodkow,

bardzo znacznych
na ktdre mogt sobie pozwolié
jedynie dobrze sytuowany przedstawi-
ciel wielkiego przemystu moskiewskiego.
Jak wiadomo, przemystowcami byli tak-
ze wydawcy pysznego miesiecznika ,,Zo-
totoje Runo" w Moskwie oraz czasopi-
sma ,ApotHon" w Petersburgu. Ale od
tych swoich kolegow Sergjusz Poliakow,
z wyksztatcenia filolog i wogdle doskona-
ty znawca literatury Swiatowej, roznit
sie  zupetnym brakiem jakiegokolwiek
snobizmu i ambicyj osobistych. Wolat ra-
czej skromnie pozostaé w cieniu firmy
"i nie pyszni¢ sie dzietem, w ktére wkta-
dat ogromny zas6b pracy, energji i pie-
niedzy.

Z pierwotnego $cistego grona poetyc-
kiego, jakie skupito sie wokoto Poliako-
wa, Walery Briusow juz nie zyje, Jurgis
Battruszajtis wzigt rozbrat z poezjg ro-
syjska i jest obecnie postem Litwy
w Moskwie, Konstanty Balmont za$
mieszka w Paryzu i w Rosji sowieckiej
stanowi poniekad ,tabu". Pozostat je-
dynie Andrzej Bietyj, ktory dopiero tro-
che po6zniej przystat do owej trojcy,

.Skorpjon" nietylko wusilnie propago-
wat Swietng plejade mitodych poetéw ro-
syjskich, lecz jednoczes$nie przyswajat
piSmiennictwu rosyjskiemu szereg arcy-
dziet nowej literatury zachodniej, przy-
czem sam Poliakow wykazat zalety nie-
tuzinkowego tlumacza.

WsSréd przektadéw utwory Przyby-
szewskiego — zaznacze jeszcze, ze
~Skorpjon" wydat i ,Nie-boskg korne-
dje" Krasinskiego, — liczebnie zajmuja
pierwsze miejsce.

Wielkie powodzenie Przybyszewskie-
go w Rosji nie da sie wyttumaczy¢ je-
dynie oryginalnosciag jego talentu; pty-
neto ono niezawodnie z innego jeszcze
zrodta. Dla kot rosyjskiej inteligenciji,

U Edmunda

Paryz, w lipcu 1926.

Edmund Jaloux jest wytrawnym Kry-

tykiem, czujnie notujagcym najwazniejsze
objawy i wahania literatury francuskiej.
Cztowiek o europejskich horyzontach,
ostrozny i uczciwy w sadzie, przenosi

kazde wybitniejsze dzieto w atmosfere
pozbawiong napie¢ nieartystycznej na-
tury, aby z jak najdalej idagcym objekty-
wizmem wyznaczy¢ mu miejsce i uza-
sadni¢ je w madrze pojetej zaleznosci
od tlta, W rozmowie wymawia kazde
stowo po diuzszym wysitku, wazgc w pa-
mieci jego ciezar gatunkowy. Nie
pochopny do entuzjazmu, ale broni
tez przed zbytnim sceptycyzmem,
Jakie sg, zdaniem pana, najwaz-
niejsze cechy francuskiej literatury po-
wojennej?
Uwazam, ze literatura obecna jest
najzupetniejszem przezwyciezeniem XIX
w. Zerwatla catkowicie ze Swiatem ze-
wnetrznym, zamkngwszy sie w ciasnym
i dusznym kregu przezy¢ wewnetrznych.
Cztowiek Balzaka czy Flauberta byt par
excellence cztowiekiem' spotecznym, dzi-
siejszy jest absolutnie egocentryczny.
Czy jest to wptyw wojny?
Sadze, ze nie. Typ egocentryczny
grasowat u nas jeszcze przed wojna. Ma
bardzo ciekawg cho¢ nuzaca funkcje.
Rozpyla przed soba swojg dusze, wpa-
truje sie w jej barwny obtok i robi t. zw,
analize.
Czy nie mozna uchwyci¢ motywoéw
metody tworczej?
By¢ moze, ze jest pewna stusznosé
w nastepujgcej tezie, W okresie spokoju
i wzglednego szczes$cia cztowiek jest
spragniony awantur, szuka ich w Swiecie
zewnetrznym. Gdy przyszta zawierucha,
a za nig rewolucje, bohater nasz zlgkt
sie albo tez znuzyt sie nadmiernym ha-
tasem i zamknat sie w bezpiecznej i jako
tako urzadzonej skorupie swej jazni.
Ojcowie nasi byli szczesliwsi od nas
i dlatego robili sztuke naturalistyczng.
Moi wspéiczesni zas majg widocznie juz
dos¢ faktow. Wolg fikcje. Zresztg nie
jestem pewny, czy tak jest istotnie. Za-
nadto jeszcze dookota Kkipi, niewiadomo
co zniknie, a co zostanie.

—; Pan jako krytyk bedzie chyba kom-

sie

tej

petentny w tej sprawie. Jak sie przed-
stawia zagadnienie nowego ,mai du
siecle", postawione przez Riviere'a i Ar-
landa?

— Ach, to nie jest nic nowego. Kazdy
wiek ma swoja chorobe, w ktérej znaj-
duje szczeg6lne upodobanie, i kazda mto-
dziez literacka stroi genjalne grymasy.
Jest duzo drozdzy w takich gestach,
przyznaje, Ale nie trzeba tego brac¢ tra-
gicznie. Ta choroba wyparuje z ciat nad-
watlonych, i pewnego pieknego czy brzyd-
kiego poranka wrdéci sie do wzgardzone-
go a jednak rozkosznego stowa ,tak”.

— W kotach literackich mowi sie
wiele o fenomenalnej ptodnosci pana.
Omawia pan w kazdym numerze ,Nou-

velles Litteraires" trzy lub cztery ksigz-
ki, pracuje pan we wszystkich prawie
czasopismach francuskich i szwajcar-
skich i pré6cz tego wydaje pan po kilka
powiesci rocznie,

To dyscyplina. Uporzadkowatem
sobie w ten sposéb zycie, ze na pierwszy

jest.

ktéore wtedy juz odczuwaly potrzebe
odnowienia form i metod literackich
i gorgco Ignety do przedstawicieli no-
wego kierunku, wtasnie powiesci Przy-
byszewskiego stanowity zupeinie dojrza-
ta i Swietng zarazem inkarnacje haset
modernizmu. W literaturze rosyjskiej
objawiaty sie one w tym okresie prze-
waznie tylko w poezji, na niwie zas$ po-
wiesciowej panowala jeszcze posucha,
ktorg dopiero pOzniej uzyzniaty wystg-

5. A. POLIAKOW

drzeworyt A, Gonczarowa

pienia Bietawo, Sotoguba i innych pro-

zaikow, W kazdym razie powiesci tego
rodzaju i formy, co ,Homo sapiens", by-
ty istng rewelacjg dla czytelnika rosyj-
skiego, Byt to Swiezy powiew Euro-
py, i w przeciggu Kkilku lat Przybyszew-
ski wraz z Knutem Hamsunem nalezeli
w Rosji do autoréw najbardziej poczyt-
nych,

Poliakow skwapliwie wyzyskat dla

swego wydawnictwa te wudatng konjun-

kture. Po niezwykiym sukcesie wszyst-
kich trzech czesci ,Homo sapiens", tiu-
maczonego przez M. Siemionowa, ,Skor-

pjon” przystgpit do wydania wszystkich
pism Przybyszewskiego. Tom pierwszy
stanowito wydanie drugie ,Homo sa-
piens”, Tom drugi p. t, ,De profundis"

plan wysungtem wole. Jestem, stowem,

zorganizowany. No, i prosze nie zapo-

mnie¢, ze jestem takze optymistg, nieco

melancholijnym, ¢ile zdrowym. Obcowa-

tem i obcuje dotychczas 2z wybitnymi
EDMUND JALOUX

twércami. Emanacja ich pracy przepaja

mnie delikatnym pytkiem bezinteresow-

nej radosci. Ostatecznie wszelka sztu-
ka — nawet pesymistyczna — jest ra-
dosna i potwierdzajgca. Oto tajemnica
mej ,ptodnosci”.

— Jaka literatura najsilniej wptyneta

na Francje?

Rosyjska i skandynawska, Ale na-
dewszystko rosyjska. Cata nowsza lite-
ratura francuska jest przesigknieta Do-

stojewskim, Pierwszym pisarzem, Kktory
odczut jego potezny wstrzgs, byt Pawet
Bourget, Nastepnie Gide i Suares. Ja

sam bylem pod jego wpitywem.

Utatwia mi pan przejscie do cie-
kawego tematu. Chciatbym wiedzieé¢, co
pan sadzi o swoich powiesciach?

Moja praca powiesSciopisarska po-
lega gtéwnie na szukaniu syntezy rea-

WIADOMOSCI LITERACKIE

Przybyszewski w literaturze rosyjskie]

zawierat ,De profundis”, ,Pro domo
mea", ,Nad morzem", ,Dzien wniebo-
wstgpienia”, ,Wigilje", ,Ametysty" oraz

2Synéw ziemi" w tlumaczeniu tegoz Sie-
mionowa, E. Tropowskiego i samego Po-

liakowa. ,Synowie ziemi" jednoczes$nie
ukazali sie i w wydaniu oddzielnem
(1905), ,Dzieci szatana" w przektadzie

Tropowskiego zapetnity tom trzeci (1906).
Tom czwarty wreszcie miescit w sobie
.Requiem aeternam" (ttumaczenie z nie-
mieckiej .Totenmesse"), W godzinie
cudu", ,Miasto $mierci" oraz ,Poezje
proza" (1906). Do tego tomu, ktérym
~Skorpjon" zakonczyt wydanie utworow
powiesciowych Przybyszewskiego, zuzyto
oktadke niemieckiego grafika Fidusa,
skomponowang do pierwszego wydania
.Homo sapiens” jeszcze w r. 1901. Pro-
jektowany tom piaty z rozprawami Kry-
tycznemi Przybyszewskiego nie doszedt
do skutku, Z dramatéw Przybyszewskie-
go ,Skorpjon" zdotat wypusci¢ jedynie
.Basn odwieczng" w przekiadzie Tro-
powskiego.

Notatka niniejsza bytaby niepetina,
gdybym nie wskazal na walki i tarapaty
wydawcy z cenzura. Jak sie mozna byto
spodziewac, cenzura zakwestjonowata
odrazu ,Homo sapiens", i kosztowato
niemato staran, aby wyratowac¢ cale wy-
danie, Jako warunek konieczny witadza
wyzsza postawita zamiane oktadki Fi-
dusa na inng, cho¢ byla ona zaaprobo-
wana przez cenzora moskiewskiego. Do-
piero po rewolucji r. 1905 rysunek Fi-
dusa znalazt zastosowanie do ,Requiem
aeternam”, ktéra to rzecz sama przez
sie przysporzyta Poliakowowi sporo kito-

potu. Byta ona wydrukowana w tomie
drugim, ktéry ulegt konfiskacie i zostat
wypuszczony dopiero po Kilku miesiag-

cach pod warunkiem, iz ,Requiem aeter-

nam" bedzie wyciete z wydania. Wypa-
dto zniszczy¢ odpowiednie arkusze i za-
mieni¢ je ,Ametystami” oraz ,Dniem

wniebowstgpienia”, ,Requiem aeternam"
mogto wyjs¢é z druku dopiero w r. 1906,
gdy cenzura prewencyjna juz w Rosji
istnie¢ przestata. Litanje tych dziwolggéw
cenzuralnych moznaby jeszcze przedtu-
zyc¢.

Dowodzg one w kazdym razie, ze dla
propagowania Przybyszewskiego w Rosji
nie wystarczyt ongi$ tylko smak i wy-
robienie literackie, lecz wymagana byta
takze spora doza odwagi cywilnej,

Pawet Ettinger.

Jalou

mantykiem, aby mi mdgt wystarczy¢ rea-
lizm, i mam tez w sobie za duzo ducha
tacinskiego, abym mogt sie zrealizowacd
w ' symbolizmie™ Z realizmu wydobywam
jego site, z symbolizmu gtebie. Czy mi
sie to udaje — to inna sprawa. Tego nie
moge osadzi¢,. Bardzo czesto zresztg sta-
ram sie Swiadomie by¢ jednostronny. Dla
pewnego, chwilowo aktualnego dla mnie,
zagadnienia mam taka a nie inng forme.
Podmalowuje pfewna mysl specjalnym ko-
lorem. Kazda emocja domaga sie odpo-
wiedniego krajobrazu, na ktérego tle mo-
gtaby rozkwitng¢ i dojs¢ do najwyzszej
intensywnosci. Jako powiesSciopisarz roz-
porzgdzam witasng garkuchnig, nocami
catemi Slecze nad sporzadzaniem roz-
maitych  mikstur stylistycznych. Jako
krytyk znowu pracuje nad zintelektuali-
zowaniem wybujatej zmystowosci. For-
muty powinny oddychaé czystem, gor-
skiem powietrzem.

Wspominam o literaturze polskiej,
Znam oczywiscie Reymonta, Po-
rwat mnie jego rozmach, ale wole Wys-
pianskiego. Ksiggarnia Stocka wydala
ostatnio dwie jego tragedje: ,Klgtwe"
i ,Sedziow". Jest w tych dzietach liryzm,
dochodzgcy do najwyzszych szczytow.
Giebiej nie mozna bylo siegngé. Zaluje,
ze nie znam innych dziet tego pisarza.
To, co najbardziej cenie w dziele sztu-

ki, — zwartos$¢, rozdzierang wytryskami
liryki, i monumentalno$¢ budowy, — to
wtasnie zrealizowatl Wyspianski, Znam

takze powies¢ lwaszkiewicza ,Hilary syn
buchaltera”. Uwazam, ze jest to dzieto
prawdziwego talentu. Tylko dzieki wa-
dliwej administracji nakiadu Riedera nie
znalazta ona nalezytego uznania.

Czy pracuje pan obecnie nad no-
wa powiescig?

Koncze witasnie dwie powiesci ro6-
wnoczesnie. Nazywajag sie: ,Le dernier
jour de la creation”" i ,Au soleil disparu"”.
W drugiej powiesci sprobowatem odma-
lowa¢ gasngcg stawe Habsburgéw. Za-
ciekawit mnie problemat dekadenciji
w zwiazku z wielkiemi wstrzg$nieniami
historji. Précz tego zbieram takze' roz-
rzucone po czasopismach krytyki i wy-
daje je p. t. ,L’esprit des livres". W War-

szawie wyjdzie w najblizszych dniach
przektad mojej powiesci ,Fumees dans
la campagne". Przektadu dokonat Ga-

brjel Karski.

lizmu i symbolizmu. Jestem zanadto ro- Aleksander Dan.
SKAMANDER?”™
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,Salon de

Paryz, w czerwcu 1926.

Sztuka jest czutym, bodaj nawet naj-
czulszym ekranem, realizujgcym synchro-
nistyczng harmonje przezytych ideatdow,
terazniejszych zadan, jutrzejszych dazen.
Wychowana w cienistym lesie wczoraj-
szych dogmatéw, buduje z pni tradycyj,
zwalonych rewolucyjnemi burzami, chy-
ze barki, na ktérych wyprawia sie po
stoneczne runo miodych prawd. Wyrasta
z nich nowy las.., na przysztg zagtade
zyciodajng skazany vita brevis, ars
longua. Salon de Tuileries miesci sie dzi$
rowniez jeszcze w lichej szopie, z drew-
nianych desek skleconej, skad do ofi-
cjalnych patacéw wystawowych przenie-
sie sie w okresie dojrzatosci sklerotycz-
nej. Dostgpi moze nawet kiedys$s zasz-

K1SLING:
Studjum

czytu wskrzeszenia retrospektywnego. To

wszystko jednak po6zniej, a obecnie?
Syntetyczny front jednolity? Sielanka
pojednania starych z mitodymi? Bilans

ogo6lnego dorobku artystycznego? Wysta-
wiono pare tysiecy rzezb, obrazéw, ry-
sunkéw i t. d,, stanowigcych niejako
przefiltrowany wyciag czterech dorocz-
nych salonéw paryskich JArtistes
Franeais", ,Societe Nationale®¥ ,Salon
dAutomne" oraz ,Salon des Indepen-
dants”. Anizeli wdawac¢ sie w apriori-
styczne dociekania nad celowos$ciag i za-
daniami takiego ekstraktowego pokazu,
odgrywajgcemi w gruncie rzeczy ubocz-
na role, postaramy sie odnalezé¢ pewne
wytyczne, stanowigce istotny ‘tacznik
pomiedzy rozm/ieszczonemi w licznych
przegrodkach dzietami.

Wielowiekowe wspo6tzycie sztuki z
rzeczywistoscig nie bylo nigdy wzoro-
wo zgodne, O dochowaniu postuszenstwa

i wiernosci, zwtaszcza przez sztuke, nie
mogto by¢é wcale mowy. Proces twor-
czosci polega na ustawicznem zdradza-
niu rzeczywistosci. Czysto platonicznem,
gdyz z kochanka, zyjaca tylko w wy-
obrazni artysty i bedaca przytem wta-
Sciwie plastyczna parafrazg legalnej mi-

tosci.
czasy

Ot, poprostu odczuwano po wsze
nieprzepartg potrzebe upieksza-
nia jej; chwilami, w okresach ztego sma-
ku, gtoszono koniecznos$¢ wytadniania.
Bywato, rozbierano nature brutalnie do
naga, to zndéw przystrajano ja w naj-
wspanialsze szaty. Zachwycano sie jej
naiwnym rumiefncem zdrowia, aby bez-
posrednio po6zniej zakrywac¢ maska kun-

sztownej szminki. Unoszono sie nad jej
nieprzymuszonym wdziekiem, a nastep-
nie kazano by¢ wykrygowanj. lalkg. Za-
mykano ja w bogatych patacach, aby
odnajdywa¢ w btocie ulicznem. Szano-
wano w niej arystokratyczng wytwor-
no$¢ rasowag lub tez odmawiano wszel-
kiej kultury wrodzonej. Adorowano ja
niewolniczo zbliiska, osgdzano surowo
przez lornetke. Blogostawiono wczoraj,

wyklinano dzisiaj. Zerwa¢ z nig catko-
wicie nie byta sztuka nigdy w stanie.
Nawet woéwczas, gdy, zdawato sie, uni-
kano jej starannie, nawet wtedy zerka-
no chociazby ukradkiem w jej strone. |
nie mogto wcale by¢ inaczej. Czyz nie
tagczy ich trwale tyle pieknych dziet,
wspoélnym wysitkiem twoérczym powsta-

tych! ,Salon de Tuileries" zdaje sie
wskazywaé¢, ze po okresie, jesli nie du-
zego oziebienia, to w kazdym razie lu-

znych stosunkdéw o charakterze wybitnie
intelektualnym, nastgpi intymniejsze zbli-
zenie uczuciowe. Oczywiscie nie zaraz
i nie tatwo osiggniete zostanie harmonij-
ne skoordynowanie tempa, w jakiem pra-
cujg te dwie obszerne dziedziny zycia.
Zbyt wielkie bowiem tymczasem zaszty
odchylenia,,, z obu stron. Gdyz nietyl-
ko sztuka szukata dla siebie nowych
tresci, nowych form. Rzeczywistos¢ tez
ulegta daleko idgcym zmianom. Gory,
morza, drzewa i ludzie zachowaty wpra-
wdzie swoje poprzednie ksztatty. Mia-
sta, ulice, domy i tramwaje posiadaja
rowniez dawny wyglad ogdélny. Inny na-
tomiast zachodzi wrazeniowy stosunek
cztowieka do istniejacych w przestrzeni
oraz czasie materjalnych zjawisk. Pod
wptywem szeregu wydarzen, odkry¢, wy-
nalazkéw ulegty powaznym przesunie-
ciom zasadnicze skiadniki egzystencji
zarowno fizycznej jak i psychicznej, Oko
i ucho ludzkie, a przeto i intelekt otrzy-
muja coraz bogatszg i obfitszg strawe.
Te doniostag ewolucje organizmu czto-
wieczego musi sumiennie zasymilowac
wyobraznia artysty.

Kontakt z naturg nie zostat przez
nikogo catkowicie zerwany krazono
wokot niej stale badz grupami, badz w
pojedynke. Wyrzeczono sie tylko dobro-
wolnie akademickiego wirtuozowstwa na-
turalistycznego. Niektérzy, obojetni na
piekno przypadkowych form zewne-
trznych, postuguja sie geometrycznymi
schematami barwnemi, wyobrazajgcemi
wewnetrzng tres¢ konstrukcyjng rzeczy;
rozwijajg ptaszczyzniane malarstwo de-

Tultleries

koracyjne, ktorego ukiad daje przemy-
Slang synteze abstrakcyjng uczuciowych

wrazen (Gleizes, Marcoussis, Lureat
i t. d), Inni, przeciwnie, $ledza bacznie
kinematograficzny puls wspotczesnego
zycia, regulujac czynnos$ci odbiorczej
stacji wzrokowej podiug bilyskawicznie
zmieniajacych sie ksztaltow rzeczywi-
stosci; starajg sie utrwali¢ kolorowag

chwile zapomoca mniej lub wiecej przej-
rzystych skrétow  plastycznych (De-
launnay, Gonczarowa i t. d.). Jednych
neci szeroka skala chaotycznie w na-
turze rozrzuconych tonéw i linij; prze-
siewajg oni przez skomplikowany mecha-
nizm krytycyzmu optycznego te Kkrusz-
cowg rude, w Kktoérej obfitujg szlachetne
samorodki, i tworzg z poszczegbélnych
atomow misternie sharmonizowang mo-

AUGUST ZAMOYSKI:
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zaike arabesek i plam,
na organiczng catos¢ (Matisse, Friesz,
Lhote i t. d.). Innych natomiast uderza
przedewszystkiem najscislejszy zwigzek,
istniejacy pomiedzy przezyciami psy-
chicznemu a odpowiedniemi objawami
odruchowemi; przypadkowos$é¢, w ich
gtebokiem przeswiadczeniu, jest czysto
pozorna, w istocie bowiem S$wiat rza-
dzony jest nadprzyrodzong konsekwen-
cja celowa, ktdorej sens kompozycyjny
daje sie wyrazi¢ artystycznemi $rodkami
(Mela Muter, de Waroquier, Floch i t. d.).
Wogéle daje sie zauwazy¢ daznos¢ ku
bardziej bezposredniemu obcowaniu z
rzeczywistoscig. Dzieje sie to dzieki ze-
wnetrznym okolicznosciom i warunkom
bytu, majacym na pierwszy rzut oka na-
der dalekie pokrewienstwo z twodrczo-
Scig artystyczna, faktycznie zas wywie-
rajagcym na nig decydujgcy bodaj wplyw.
Codzienne zycie wspobiczesne wttaczane
jest systematycznie i stanowczo w zam-
kniete ramy formut, schematéw, uprosz-
czen. Wymaga tego bezwzglednie zwieg-
kszajgca i komplikujaca sie z dnia na
dzien réznorodnos$¢ wzruszen, potrzeb,
obowigzkéw i praw. Syndykalizm jest
juz nietylko oddzielnym kierunkiem spo-
tecznym, lecz staje sie dominujaca kon-
cepcja umystowego zycia. Antydemokra-
tyczna niwelacja bezpanskich indywidua-
lizméw zbiorowych wyrasta do triumfu-
jacej koniecznos$ci, zrodzonej w wyniku
nieprodukcyjnego, a nawet destrukcyj-
nego okresu poprzedniego. Takie zas$ wy-
razne zarysowywanie sie stosunkow spo-
tecznych stanowi ipso facto najpodatniej-
szy grunt dla rozwoju silnych odrebno-
Sci poszczegdlnych i przez to samo jest
poteznym czynnikiem zblizenia pomie-
dzy artysta a otaczajagcym go Swiatem.
Najlepszym dowodem stusznosci tego za-
tozenia sa znamienne sympatje, ktoremi
ciesza sie w aspotecznych nawet sfe-
rach sztuki skrajne hasta polityczne, dyk-
tatorskie formy rzgdu. Imperatywne na-
rzucenie rzeczywistosci chociazby sztucz-
nych, ale konstrukcyjnie logicznych ram
zycia jest bezwatpienia wspaniatym czy-
nem twdrczym, znajdujgcym predzej lub
pézniej witasciwy oddzwiek w wyobrazni
artysty,

sktadajacych sie

Paryz, bedacy w dalszym ciagu mie-
dzynarodowa stolica sztuki, wytwarza
atmosfere intensywnej rywalizacji, zapo-

biegajagcg zasklepianiu sie w kapliczko-
wym partykularyzmie. Wytezona obrona
witasnej indywidualnosci nie staje bynaj-
mniej na przeszkodzie racjonalnemu przy-
swajaniu cudzych wartosci twodrczych.
Wprost przeciwnie, czesto dzieki wta-
$nie tak bliskiemu sagsiedztwu nastepu-
je rodzaj $wiadomej lub podswiadomej
transfuzji nowych sit produkcyjnych, od-
mtadzajgcej zagrozone uwiadem manje-
rycznym talenty, O réznych odmianach
tych ciagtych emulacyj wzajemnych, o
ich dodatnich i ujemnych skutkach swiad-
czg wymownie umieszczone w ,Salon de
Tuileriges" dzieta. Jest to dokumentalny
pokaz, utatwiajacy wyrobienie sobie po-
gladu zaréwno na przebyte juz etapy jak
i na ksztattujgce sie dopiero kierunki
mozliwosci plastycznych. Uwazne obej-
rzenie takiej wystawy, w Kktorej biorg
udziat wszystkie niemal nacje sztuki, do-
prowadza do wniosku, ze twoérczosé ar-
tystyczna zatraca powoli odrebnosci na-
rodowe, Dzieki najnowszym wynalazkom
technicznym oraz warunkom zycia istnie-

je dzi$ pomiedzy najbardziej od siebie
oddalonemi krajami tak silna wymiana
dorobku cywilizacyjnego, ze codzienna
rzeczywistosc¢ nabiera coraz wiecej

wspoélnych cech niezaleznie od szeroko-

§ci i diugosci geograficznej. Sztuka, po-
tagczona z nig nierozerwalnymi weztami
bytu, musi péjs¢ w te same Slady, Te-

orja $rodowiska bedzie wéwczas stuszna,
lecz juz przewaznie w pojeciu czasu, a
mniej w sensie przestrzeni.
Indywidualno$¢ twdércza na tem nie
ucierpi moze przyswoi sobie pewne
monumentalne uproszczenia.

Zygmunt Klingsland.

Balmont 2 Polska

Paryz, w czerwcu 1926.

Konstanty Balmont nie jest ,emigran-
tem" w Scistem tego stowa znaczeniu.
Opuscit Rosje na diugo jeszcze przed
rewolucjg, bo pociggali go ludzie obcy
i Swiat, bo miat dach nad sobg zamiast

nieba, bo ponad ciasng rzeczywistosé
ojczyzny pokochat wielka, stokro¢ razy
wiekszg moze prawde witasnowolnego

wygnania.
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Dowiedziawszy sie o przelotnym jego
pobycie w Paryzu, udatem sie do znako-
mitego poety,

— Ciesze sie, — zaczat Balmont roz-
mowe, — ze mie pan odwiedzit, bo za
kilka dni opuszczam Paryz. Nie moge

zy¢ w miescie, dusze sie cuchngcem ben-
zyna powietrzem, przyttacza mie widok
bladych i wiecznie zmeczonych ludzi.
Kocham morze i tatwiej, lepiej pracuje,
gdy czuje oddech przyrody. Jedynie czesc¢
dla przyrody, spotegowana do uwielbie-
nia i tworczosci poetyckiej, jedynie tyl-
ko wzajemny szacunek wszystkich na-
rodéw i ras moze sta¢ sig¢ podiozem
szczescia ludzkiego na ziemi. Po wielo-
letnich podréozach dookota sSwiata, po
zaznajomieniu sie z kulturg osiemdzie-
sieciu przeszto naroddéw, zrozumiatem, ze
taczy nas wszystkich jeden prawspdlny
pierwiastek: mistyczne poczucie przyro”®
dy i jej wielkosci. Dlatego kazdy z nas
podswiadomie czerpie z tego witasnie
zrodta, dlatego tez im blizsze przyrody
jest dzieto jakiego$ poety (nie mam tu,
rzecz jasna, na mysli upodabniania sie
do przyrody!), tem wieksze posiada dla
nas znaczenie, tem wiecej ma widokow

na — ,nieSmiertelno$é¢". Przez ukocha-
nie i zrozumienie przyrody obja¢ moze-
my roéwniez i inny $wiat, niewidoczny

dla oka, i spoi¢ sie z nim juz na zawsze.
Przeslicznie zresztg ujat mys$l te wieszcz

wasz — Mickiewicz: ,Sztuka nie zagi-
nie nigdy, bo sztuka jest jednym z we-
zt6w, taczacych cziowieka ze Swiatem

niewidomym?” .

Stowa naszego poety zacytowat Bal-
mont najczystszg polszczyzna.
Nie wiedziatem, ze pan tak Swiet-

nie wltada naszym jezykiem, — modwie
szczerze zdziwiony,

Balmont us$miechnat sie.

— Znalem niegdy$ jezyk polski na-

prawde dobrze, lecz od Kkilkunastu Ilat
nie miatem sposobnosci moéwienia po pol-
sku z nikim, wiec troche zapomniatem,,.
Niegdys$, w Monachjum, moéwitem po pol-
sku z Przybyszewskim, w Paryzu — z Ze-
romskim,,,

Jezeli mnie pamie¢ nie
czytatem swego czasu kilka
pana o literaturze polskiej?

— Owszem, nie myli sie pan.
tem lat temu kilkanascie cztery
impresyj literackich, w ktérych
miejsca poswiecam literaturze polskiej,
na co chyba w petni zastuguje. Obok
literatury rosyjskiej uwazam jg za naj-
bogatszg z posréd literatur stowianskich.
Mami dla niej naprawde duzo mitosci,
szczerze uwielbiam Mickiewicza, Sto-
wackiego, Wyspianskiego, ktérych zresz-
ta czesciowo tltumaczytem na jezyk ro-
syjski. Na zawsze utkwity mi w pamieci
przesliczne i subtelne stowa Garczyn-
skiego: ,Dusza nasza jest pacierzem".
Stowa te majg dla mnie dziwny urok.
Zawarta w nich jest wielka, najczystsza
poezja i szlachetna madro$é. Zeromskie-
go uwazam za najwiekszego pisarza pol-
skiego doby ostatniej, mimo ze nie byt,,,
laureatem Nobla, Polska moze by¢
dumna, ze wydata tak genjalnego twor-
ce, ktorym mogiby sie chlubi¢ kazdy
z najwiekszych narodéw,

Nad czem pan teraz pracuje?

Ostatnio przygotowatem do druku
nowy tom poezyj ,Linje piekna", ktore
ukazg sie z poczatkiem przysztego se-

zawodzi,
rozpraw

Ogtosi-
tomy
sporo

zonu. Pozatem pisze powies¢ autobiogra-
ficzna.

— Zdaje mi sie, — oSmielam sie wtrg-
ci¢, — ze wszystkie powiesci majg w so-

bie pierwiastek autobiograficzny?

Bezwzglednie. Powiesci dobre, o
prawdziwych i najwyzszych wartosciach
literackich, zawsze sa pewnego rodzaju
autobiografjg, Wystarczy choéby rzucié
okiem na literature wspodiczesna, a wiec
od Stendhala do Prousta, azeby znalezé
potwierdzenie tej tezy. Tak, kazda po-
wies¢, pragngca uwieczni¢ swéj czas,
pragngca zrealizowac¢ jego rytm i ozy-
wié na zawsze zycie, ktére prze-
ciez w kazdej chwili umiera, jest auto-
biografjg, a kazdy wielki autor jest wita-
Sciwie tylko historykiem witasnego zycia,,.

ap.
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Feliks Gadomski. Tom XIl. Pawet Bourget.

Sens $mierci. Przetozyt Juljusz Saloni.
Warszawa, 1925; str. 193 i 7nl.

Pierwszy rok wojny europejskiej;. Paul
Bourget przygla,da sie heraklesowym wy-
sitkom swego narodu, $ledzi krok demjurga
dziejow — i zastanawia sie nad sen -
sem S$mierci. Jaki jest sens $mierci
tych wszystkich bojownikéw, — tam, na
polu walki, gingcych dla jutra, ktére ma
te przewage nad terazniejszoscia, iz tro-
szczy sie o0 nie sumienie? Czy przelana
krew posiada jakie$s znaczenie, czy tez
ten kataklizm dziejowy jest tylko frene-

tycznym atakiem zbiorowego szatu, kté-
rego jedynym rezultatem bedzie przed-
wczesne przejscie niezliczonych ludzkich
organizméw w stadjum rozkiadu, a poz-
niej rekompozycji fizykalno - chemicz-
nej? Sens S$mierci — czy zycia — wszak
to pytanie, ktore ludzkos$¢ zadaje sobie
od zarania swego istnienia. Pytanie, kto-

re cigzy na rzesach prorokoéw i Sybill Mi-
chata Aniota, przesuwa sie po oczach
rafaelowskich madonn, huczy w symfo-
njach Beethovena, szaleje w Hiobie, ma-
rzy w ,Parsifalu"; pytanie wspdlne Home-
rowi i Firdusiemu, Ajschylowi i Sofo-
klesowi, Alfieriemu i Schillerowi; pyta-
nie ujmowane w najrozmaitszy sposo6b, z
cala skalg uczué¢, z catg gamag tondéw, od
szalonego gniewu Dantego — do wznio-
stego indyferentyzmu Szekspira, od Smie-
chu Arystofanesa, Rabelaisa, Cervan-
tesa i Swifta — do gtebokiej troski dialo-
gowlPlatona, od nieutulonego zalu Teo-

gnisa — do pogodnych rozwigzan Goe-
thego. Pytanie to zadaje sobie i Paul
Bourget w ,Le sens de la mort", cho¢

katolicka struktura duchowa pisarza jest
wszystkim znana. Analiza zagadnienia
ciagnie sie coprawda na przestrzeni cate-
go tomu, ale gotowe resume czytelnik
znajduje na ostatnich jego kartach
rzecz mozliwa tylko w nowoczesnej po-
wiesci francuskiej. Tu, na koncu, mamy
i punkt wyjscia problematu i rozwigzanie,
tu mamy zestawienie mys$li przewodnich
dwoch obozow.

Fabuta zgota nieskomplikowana, jak-
by dla tem skuteczniejszego przeprowa-
dzenia tendencji. Stary patac, niemy
Swiadek mnoéstwa dramatéw intymnych,
przeksztatcony na szpital wojenny przez
znakomitego chirurga Ortegue'a. Uczony
posiadt wszystkie skarby doczesne: sta-
we, pienigdz piekng corke znakomi-
tego fizjologa, Katarzyne, o dwadziescia
cztery lata oden miodszg. Byt to rezultat
porywu z obu stron, Ale oto z wybuchem
wojny Ortegue zapada na zdrowiu: stra-
szliwy rak za kilka miesiecy potozy kres
jego zyciu. Tragedja pary malzenskiej
rozwija sie rownolegle do tragedji narodu
francuskiego. Chirurg uzywa morfiny, aby
uspokoi¢ bdle, podtrzymac¢ gasngca ener-
gje zycia — w tajemnicy przed zong. |
rak i morfina dziatajg jednakowo destruk-
cyjnie; ostatnim jeszcze wysitkiem operu-
je przybywajgcych z pola walki rannych.
W chwili szczegélnego ostabienia wyzna-
je jednak zonie swéj stan. Ciezko mu u-
mrze¢ bez niej. Nie nicestwa S$mierci sie
boi, bo wierzac tylko w realng moc do-
Swiadczenia, radykalnie neguje wszystko
co jest nadprzyrodzone; boi sie tego, ze

Studja

Ludwik Krzywicki. Studja socjologiczne.
Warszawa, Gebethner i Wolff; str. 8nl.
i 340 i 4nl.

Ludwik Krzywicki, ktory tak olbrzy-
mig role odegratl jako jeden z przywod-
céow duchowych poprzedniego pokolen:a,
dla nas, dla mtodych, pozostanie przede-
wszystkiem jako uczony. Odsuwa sie w
przestrzen apostot poteznej idei socjali-
zmu, budziciel umystdéw i sumien, jeden z

ofiarnikéw tak bliskiej jeszcze, a tak juz
dalekiej patetycznej epoki ucisku i bun-
tu. Pozostaje cichy, zamkniety w czte-

rech $cianach swego gabinetu uczony i
nauczyciel, potrafigcy zawsze jeszcze ze-
bra¢ tlum stuchaczy w audytorjum uni-
wersyteckiem. Otoczony nimbem prota-
gonista zszedt sobie spokojnie pomiedzy
szafy bibljoteczne, aby dopetni¢ pracy
swego zycia, aby da¢ nauce polskiej na
wielkg miare zakrojone dzieto, aby czy-
ni¢ to. co zawsze: pracowaé¢, pracowac,
pracowac¢, tylko teraz juz zdaleka od
zgietku i ludzi. Dawniej — ,za was, przez
was", teraz — ,dla was, bez was". Czyz
wielu znamy ludzi, ktorzyby tak potrafili
nie przezy¢ samych siebie, z prawdziwie
mtodzienczg elastycznoscig przystosowacd
sie do odmiennych warunkoéw bytu spo-
tecznego i narodowego i w tych nowych
warunkach byé zawsze czynnymi, zawsze
twérczymi? Spoteczenstwo nasze, kultywu-
jace nadmierny entuzjazm, dla aktoréw i
poetéw, najczesciej nie zdaje sobie spra-
wy z doniostosci zycia uczonego i dziata-
cza spotecznego. Moze poprostu dlatego,
ze tak daleko u nas jeszcze nie dosiegta
reklama. W innym kraju Krzywicki bytby
stawny i bogaty, u nas jest — szanowany.
Piekna karta jego bogatego, ptodnego zy-

cia — dziatalnosci dla innych — jest juz
zamknieta. Jego olbrzymia praca peda-
gogiczna (ktéra — moze ze szkoda dla

dziatalnosci czysto naukowej pochto-
neta najlepsze lata jego zycia) pozostanie
niewagtpliwie jako trwatly nabytek dla
wyrabiajgcych sobie poglad na swiat lu-
dzi: mtodziezy czy robotnikéw. Ta pra-
ca, ktora dawniej byta Swieta, dzis wy-
daje sie nam juz tylko — potrzebna. Ale
dla nas na pierwszy plan wysuwa sie jego
dziatalno$¢ naukowa.

| tutaj spotykamy sie z dziwnem zja-
wiskiem. Praca naukowa Krzywickiego
nie przestaje ani na chwile by¢ populary-
zatorska, t. zn. wyklad przedstawiony
jest tak, aby mogt by¢ dostepny nawet
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ukochana zona go zapomni, zZe sie moze
dostanie innemu... Katarzyna prawdziwie
kocha meza: proponuje mu, aby samobdj-
stwem jednoczesnie zakonczy¢ zycie. To
mu przynosi ulge, zgadza sie: razem po-
graza sie w noc, w nicos¢. Chce zatem
ostatniej ekstazy szczescia, bo' tak poj-
muje mitosé, ,ktéra pozwala nam prze-
kracza¢ granice jestestwa, zlewac¢ sie z
druga istotg, a przez nia — z wszech-
Swiatem". Jak Goethe wotat: ,Kennst du

PAWEL BOURGET

die herrliche Wirkung der endlich be-
friedigten Liebe? Kd&rper verblndet sie
schén, wenn sie die Geister befreit"...
Katarzyna — to kobieta niepospolitej
gtebi duchowej. Nie rozumie, jak kobiety
moga kochaé¢ po raz drugi, jak moga po-
wtérzy¢é mezczyznie stowa, ktére juz po-
wiedziaty innemu. Musi razem z mezem
zycie zakonczyé¢, bo ludzie sie zmieniaja,
a jezeli go przezyje, to czas z nieodzow-
ng .koniecznos$cig te zmiane przeprowa-
dzi. Na takim gruncie powstaje projekt
wspdlnego samobodjstwa, zaofiarowanego
w zboczeniu litosci, przyjetego w zbocze-
niu rozpaczy. Monstrualny kontrakt
Smierci, jakby nowy kontrakt Slubny.
Tragedje poteguje nieusprawiedliwio-
na niczem zazdro$¢ chirurga o kuzyna zo-
ny Le Galilea, ktdry — ranny — przeby-
wa w szpitalu. Jest to wychowaniec
Saint-Cyru, katolik z przekonania, ,cen-
turjon Ewangelji". Miedzy nim a Kata-
rzyna istniata dawniej niewinna idylla
mitosna, z ktorej obecnie u niej zostato
tylko mgliste wspomnienie, u niego — na-
mietna mitos¢. Kochali sie, kiedy mieli po
pietnascie lat, kiedy mezczyzna i kobieta
sg jeszcze jednego' wieku. A kiedy réowno-
waga sie zachwiata, kiedy Katarzyna doj-

WIADOMOSCI LITERACKIE

Poezje Jerzego Brauna

Smierci

rzata, znalazta w chirurgu podpore zycia
i zapomniata o naiwnyn” romansie. Mto-
dy cztowiek nie zapomniat, ale jako szcze-
ry katolik wszelkag mys$l o zdobyciu cu-
dzej zony porzucit,

Ortegue daremnie tlumi w sobie za-
zdro$¢é. Albo zona kocha go, i wspédlne
samobojstwo jest mozliwe,— albo go nie
kocha, i przynajmniej bedzie miat tego do-
wod. Czas sie zbliza, Katarzyna gotowa
jest pdjs¢ za Orteguem, ale przywigzanie
do zycia juz mocno trzyma ja w swym
uscisku, gdyz, podobnie jak maz, przeko-
nana jest, ze smier¢ to koniec wszystkie-
go. Ortegue poznaje istotny stan rzeczy
i uzywszy piorunujacej dozy morfiny,
przysSpiesza swag S$mieré¢, Le Gallic takze
umiera. Zrozpaczonej Katarzynie nakazu-
je w przedzgonnej rozmowie zy¢ i cier-
pie¢ dla innych, aby ukochanego meza
zbawi¢ na tamtym S$Swiecie. Jej zycie mo-
ze mu by¢ pozyteczne. Katarzyna nakaz
ten przyjmuje, zy¢ bedzie, starajac sie za-
spokoi¢ sprzeczne zyczenia obu mez-
czyzn, ktorzy jg kochali: aby zy¢ tak jak
prosit Le Gallic, aby umrze¢ tak jak to
przyrzekta swemu mezowi.

Ortegue—to indywidualno$s¢ wyposa-
zona we wszystkie sity intelektualne.
Widmo $mierci nagle sie przed nim wy-
tania. Znakomity chirurg staje wobec niej
z pewna doktryng. Smieré dla niego —
to unicestwienie kompletne jego komple-
ksu uczuciowego i intelektualnego. Pa-
mie¢ o nim nie zaginie: uczniowie i cho-
rzy, ktorzy zostali uleczeni, beda czcili
te pamieé¢, ale mysl jego pograzy sie w
toni nicosci). Przyjmuje to z wielkoscia
patetyczng, ale i z zabdjczg rezygnacija.

Z drugiej strony Le Gallic, cztowiek
prosty, czitowiek czynu, czynu skromne-
go, Doktryny sobie nie stworzyt, ale przy-
jat juz gotowa. | przed nim staje Smierc.
Doktryna tradycyjna, przejmowana z po-
kolenia na pokolenie, pozwala mu uzna¢c
te Smierc¢, uczyni¢ z niej tres¢ swoich wy-
sitkow.

Z tych dwéch hipotez $mierci — wnio-
skuje Bourget — jedna da sie zuzyt-
kowa¢, druga — nie, Bourget przyzna-
je, ze ta formuta jest dos¢ dziecinna, ale
jedyna. yJdezeli Smierc to kres
wszystkiego, wtedy nie ma ona sensu,
jezeli zas jest poswieceniem, wte-
dy ma sens" — oto druga formuta, wyta-
niajaca sie z pierwszej, réwniez jedyna i
konieczna, ldzie teraz o to, aby samo po-
Swiecenie miato jakis sens. PosSwiecenie
to jest wyrazne w przypadku, np. $Smier-
ci zotnierza, walczgcego za ojczyzne:
broni jej. Lecz c6z, jezeli poswiecenie nie

daje bezposredniego rezultatu, jezeli o-
soba, dla ktorej kto$ sie poswieca, nie
doznaje z tego powodu dobrodziejstwa,

nie przypuszcza, ze to posSwiecenie
istnieje? PosSwiecenie zatem ma sens, je-
zeli jest ktos$, co je stwierdza, kto$, co
rejestruje akt czitowieka dla czitowieka,
¢ho¢by ten akt nie miat rezultatu i nikt
o nim. nie wiedziat. Negujac istnienie
tego Swiadka, musimy uzna¢ to posSwie-
cenie za zbedne. Stowem Bourget wy-
suwa pojecie Boga, amalgamujac je na-

domiar ,naukowo"” ideologjga Williama
Jamesa, wierzgcego, iz ideat wprowadza
nowg energje w Swiat i rodzi nowe zja-

Krzywickiego

dla laika. Robiono z tego zarzuty znako-
mitemu uczonemu. Jednakowoz miedzy
Krzywickim a innymi popularyzatorami
jest ta réznica, ze oni udostepniaja my-
Sli cudze, on za$ — wilasne. Aparat pre-
stige'u naukowego, przypiskow, odsytaczy,
cytat, jest w jego dzietach minimalny, co
wydaje sie tem dziwniejsze, ze Krzywicki
jest erudyta w wielkim stylui Ludziom

LUDWIK KRZYWICKI

imponuje to co jest ciemne i trudno do-
stepne, jak gdyby jasnos$¢ i przystepnosc
wyktadu wykluczata szerokos$¢ pogladow,
oryginalnos¢ mysli i gtebie ujecia. Z wszy-
stkiemi temi cechami, tak rzadkiemi na
naszym' zwilaszcza gruncie, taczy Krzy-
wicki zupeiny brak szamanostwa nauko-
wego.

.Szkice socjologiczne" powstaty z roz-
rzuconych po czasopismach artykutow,
pisanych w okresie kiedy na systematy-
czng prace naukowa nie byto czasu, bo
wszystko poswiecato sie dla ,sprawy"! Z
radosciag nalezy powita¢ te ocalate utam-
ki wielkiego dzieta; dzieta, ktére ma dor
piero powstaé. Poza S$Swietnem studjum
.ldea a zycie", jednem z najprzenikliw-

zagranicg 2 doi. —
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Stanistaw Lenkowski.
szych, na jakie zdobyt sie materjalizm
dziejowy, znajdujemy w tej ksigzce nie-

zwykle ciekawe badania nad psychologja
zycia zbiorowego i wprost rewelacyjny
dziat: ,,Typy zawodowe". Dziat ten, od-
powiednio rozszerzony, mdégtby sam przez
sie stanowi¢ ksigzke, ktéra stataby sie
niewgtpliwie wydarzeniem w polskiem
zyciu umystowem. ,Typy zawodowe"
wraz ze studjami o ludozerstwie i wilko-
tactwie sg niezwyktym poprostu przykta-

dem harmonijnego zespolenia watkow
mys$lowych, zaczerpnietych z rdéznych,
czasem napozOr rozbieznych systemoéw

naukowych i zespolenia, ktérego wyni-
kiem jest Smiatla* nieoczekiwana synteza.
Podstawg, metodg, wytycznag jest tu zaw-
sze materjalizm dziejowy, system niepo-
jecie dotychczas niewyzyskany w nauce
o cztowieku. Na tym granitowym funda-
mencie wznosi sie nadbudowa ze wszyst-
kich zdobyczy psychologicznych, ktore o-
statnio wstrzasnety mysla ludzka: w syn-
tetycznym splocie tacza sie teorje se-
ksuologiczne, metapsychiczne i wszelkie
zdobycze, wynikie z badan nad psychika
zbiorowa. Zagadnienia hipnotyzmu, czy
zboczen piciowych zespalajg sie nieubta-
ganie z marksowskim systematem spo-
tecznym. Bo cztowiek czy zbiorowosg¢,
ktorg bada Krzywicki, nie znajduje sie ni-
gdy w oderwaniu, jest zawsze organicz-
nym wynikiem warunkéw, w jakich po-
wstaty,

W tem syntetyzowaniu roéznych wat-
kéw naukowych, w tem wyzyskaniu ma-
terjalizmu dziejowego dla badan psycho-
logicznych tkwi wielka oryginalnos¢ i
niepiozyta zastuga Krzywickiego'. Materja-
lizm dziejowy jest systemem skonczonym,,
jest genjalnie pomyslanym fragmentem,
jest nowo ukoronowang drogg, na ktorej
wszystko jeszcze do odkrycia. Droga,
ktora dotychczas mato taski znajduje w
oficjalnej nauce, jak i badania metapsy-
chiczne, jak do niedawna teorje seksuolo-
giczne, Praca Krzywickiego jest wielkim
wytomem w Swiecie zastarzatych nauko-
wych przesadéw. Jest madrem spojrze-
niem badacza, ktdry wszystko potrafi zro-
zumieé¢, dla ktérego najréznorodniejsze
wysitki mys$li ludzkiej tgczg sie w jedna,
harmonijng nauke o $wiecie. Wszech-
stronny umyst Krzywickiego nie pozwala
mu zasklepia¢ sie w obrebie swego pod-
woérka; jego niepospolitym darem, niewie-
lu dostepnym, jest — synteza.

[\

1 mm, szerokosci

46-73.

Jerzy Braun.
szawa, ,lgnis",

Dywan rozkwitajgcy. War-
(1924); str. 61 i 3nl.

1 Nie znam poprzednich utworéw Je-
rzego Brauna, chociaz wiadomo mi przy-
padkiem, z przerzucania w ksiegarni,
ze starczyto ich juz na cate tomy.
Przypuszczam, ze nie motyw skromnosci
sktonit autora do ich przemilczenia; wol-

no raczej przyousci¢, iz zbiorek niniej-
szy jest widocznie pierwszy, za Kktory
bierze on w peini odpowiedzialno$c¢.
Przez te aktualno$¢ osobistg i przez to
jeszcze, ze autor, nie wigzac sie — o ile
mi wiadomo — oficjalnie z zadng z grup
poetyckich, zajmuje tem samem stano-
wisko, na zewnatrz przynajmniej, odoso-
bnione, — ksigzka tem znamienniejsze
budzi refleksje. Pomimo jej razacej nie-
rownos$ci i wprost — ,niedonoszenia",
warto sie nad nig zatrzymaé¢, jako nad

pewnym
wem piszgcego,

rzadkim ale typowym obja-
ktéry, nie ogladajac sie
na kierunki i style, stara sie samo -
dzielnie doprowadzi¢ do wiasnego
wyrazu. Stopien naszego zainteresowa-
nia w tym wypadku okresli intencja ra-
czej, nizli rezultat, raczej strzata, nizli
cel, w ktéry zamierza ugodzi¢. Posiada-
nie witasnego tuku odyssejowego jest w
dziedzinie poezji w Polsce jak i w
kazdej innej — odwaga nielada i, doda¢
trzeba, gorzkim trudem. Za wiele brze-
czy w powietrzu grotéw, bysmy dojrzec
mogli — lub chcieli grajaca cieciwe,
0 ile zgéry niejako nie bedzie nam za-
gwarantowane, ze pocisk uderzy w tar-
cze, Przynaleznos$¢ do partji, lub chocby
koterji, jest ta tarczg poetyckag dla lu-
dzi leniwych. Wszyscy bowiem jesteSmy
zawistnymi zalotnikami, i kazdy sadzi sie
on jeden godnym wybrancem mu-
zy. Kazdy monopolizuje jej sekrety.
Jerzy Braun juz przed laty, o ile so-
bie przypominam, chciat ja zdoby¢ w
pierwszym zapedzie bojowym mocno
bunczucznemi .poematami” w rodzaju
“Zawiszy Czarnego", odczytywanemi
Smiele w zakopianskiem ,Morskiem O-
ku“ wobec tamtejszych intelektualizuja-
cych ,ceprow” a ktore dzwieczaty
nietyle rycersko, ile sztubacko. Dzi-
siejsze wiersze jego godne sg uwagi, a w
kazdym razie bardziej sg autentyczne od

wielu bardzo zielonych gatuszek na
wierzbie, ktdre prasa, mienigca sie ,na-
rodowga", gwaltem usituje podac¢ za ana-
nasy.

2. Gdy sie ma ambicje samodzielnosci,
tatwo staé¢ sie tubg wplywow (méwie o
niebezpieczenstwach poetyckich, czyha-
jacych na ludzi odwaznych chociaz
sg to pozornie ogolnikowe truizmy). W
pierwszym zaraz wierszu postrzegamy e-
cho Tuwima, Whitmana i Wierzynskiego,
w dalszych zwtaszcza w nieudolnie
przejetym vers - libre Stonimskie-
go (tak obcej, skadinad, organizacji). Na-
iwny bowiem wiersz wolny Brauna stuzy
wyrazeniu eksplozywnosci (neksplozji
wzruszen").zasadniczej dla tego
autora postawy pedu. Wiersze te
niezrobwnowazone, niesharmonizowa)-

ne, bezkierunkowe od w e -
wnatrz — sa nabrzmiate dynamicznie.
Tres¢ ich, majaca, naogo6t, oddac¢ wielo-

postaciowos$¢ ruchu, gubi sie w sprze-
cznych, niewytrzymanych obrazach, jest
nabita realnemi poréwnaniami — jest
rozsadzana ich nadmiarem. Rzeczywi-
stos¢ — takze w wierszu — zdobywa sie
ograniczeniem. Poezja jest okietznaniem
chaosu: jest eliminacjg. Oto przestroga
dla wielu .posiadaczy" talentu, kto6-
rym wydaje sie, ze wystarczy go eksploa-
towac: ze tatwo zostac¢ jest poeta.
Braun ma — jak tylu innych —
runki na poete. Nietylko zdolnosci
zykowe, chitonno$¢ obrazowa i pomysto-
wosc¢ nieprzecietne; sa to czynniki,
ktére raczej pchna¢ go winny do powie-
Sci (mam wrazenie, ze po dzi$ dzien nie
odnalazt jeszcze wlasciwej swej drogi).
Ma pozatem temperament poe-
tycki rzecz rzadsza, nizliby sie zda-
wato, a stanowigca podstawowy warunek
mozliwosci wilasnego stylu lecz
ponoszagcy go, gdyz nieskon-
trolowany taktem. Nie moéwie, o-
czywista, 0 savoir-vivre'rze w poezji,
mowie o takcie, ktéory jest poczuciem
miary. Nietylko wiersze te sg beztadne,
nietylko, rozpoczynajac sie zazwyczaj
Swietnie, rozptywajg sie potem jest
to dowodem jedynie kroétkiego oddechu,
owego hnieszczesnego (w poezji) mierze-
nia ,sity na zamiary". Nietylko pointe'y
ich sg zbyteczne, gdyz sa zbyt wyrazne,

wa-
ie-

nadto dopowiedziane — podane
jak kartofel na srebrnym poétmisku. Ale
1 pozatem dziejg sie horrenda. Przede-

wszystkiem niedopuszczalne sg zaréwno

,kobierce" (ktoére, skromniej zZreszta,
zwag sie tutaj dywanami), opjum, Kktore
sie na nich pali, ,narkotyczne marze-
nia", ,czarnoksieskie bramy", ,uciele-

$niajace sie sny",
niesien kartach",

nie mowigc juz o ,u-
.28dz zgnitych giloty-

nie" i podobnych ,haszyszach" sg to
wszystko wyswiechtane larwy emo-
cjonalne, maskarada uczué, przemie-

niajgca serce przekrwione w Kkiepska li-
terature; lecz takze — a o to juz trudniej,
gdyz na to trzeba czulszej miary — wy-
strzega¢ sie nalezy snobizmu liry-
cznego, Dzi$ juz nie wolno ,robi¢ na-
strojow" (,Pocatunek i ksiezyc"). Za-
miast przywroci¢ wartos¢ dwum tak
powaznym rzeczom, jak ksiezyc i poca-

oD

tunek, niestety, kompromituje sie je
ostatecznie. Kto chce zawiladnagé poezja,
niech zrezygnuje z publicznosci (niewy-
brednej i takze tej wybrednej). Kto
chce posigas¢ mitos¢, ten niech sie wy-
rzeka kochania.

Lecz to zmanjerowanie,
niutkie, ze az prostackie, Swiadczy z
drugiej strony, ze autor jest ledwo dra-
Sniety, lecz nie jest przezarty kulturg li-
teracka (ta chorobg epoki wspoétczesnej,
jak kazdej, ktora ma sie ku koncowi).
Wszystkie uczucia przyjmuje za jednako-

tak niewin-

W0 szczere, nie podglada podszewki
wzruszen. Zdrowie jego, ktdre sie tamie
i dusi, jednakze jest jego mocg. Ma on

brutalng sensytywnos¢.
ludzi gruboskoérnych.

3. W  tomiku tym
postawionych zarzutéw zastanawiajg
szczeg6lnie dwa czynniki. Po pierwsze:
— tu i O6wdzie zagubiono $wietne meta-
fory oraz epitety, wnikliwe, wyczulone,
obrazowe. Prawda, ze to zwykle frag-
menty czyste, inkrustowane w szarg ma-
se. Lecz poete poznaje sie po jednem
stowie. Cytuje na chybit trafit: ,1 nagle
wszystkie mys$li przemierzwit Bog poecie,

Ma przeczulenie

niezaleznie

i mézg mu przecigt blaskiem,
jak nozem pomarancze" (czy jest
to aby zupeinie samodzielne?) (,Nowa
wiosna"),

.Przez szkia takomych oczu kalejdo-
skop obrazéw wbiega, wskakuije

zwinnie, jak kolorowy kot"
(jest to zreszta troche nacigagane)
("MéZg")’

.Glob trzast sie, jak zZebrak na mro-
zie" (,Wieza Babel").
.Na falach sie, jak korek, unosit ksie-

zyc (,Pocatunek i ksiezyc").

.Sny odmykaty wieczka” (,Dywan");
nastepnie: ,podejrzliwe latarnie" (to
jedno jest juz w moznos$ci dowies¢, ze

mamy do czynienia z niezawodnym poe-
ta), ,wypukta zielen", ,z6tta wiosna",,.
Ostatnie z przyktadow wprowadzaja nas
w druga zastanawiajgca dziedzine: wizjo-
nerskiej nadwrazliwosci, nadmiernej zdol-
nosci halucynacyjnej. Zgérg poto-
wa wierszy Brauna zawdziecza swe po-
wstanie temu gtebokiemu zrodiu. A jest
to studnia, majgca te witasciwosé, ze nie-
podobna jej zafatszowaé. Straszliwa ta
zdolnosé przymus, wywierany przez
rzeczy, widzialne i niewidzialne, na mébzg
poety — jest sprawdzianem jego szcze-
rosci.

Otéz u Jerzego Brauna mamy ,nad-
tos¢" (prosze darowac¢ ten neologizm) i
tego pierwiastku. Jest to bardzo tragicz-
ne widowisko, gdy Swiat rozktada sie na
niesamowitg feerje, gdy zatraciwszy cie-

lesnosc, urzadza najazd na bezbronny
mézg poety, gdy wyzbywajagc sie
realnosci, ujawnia swoj me -
chanizm — obnaza, jak strup bez-
wstydny, senng, gnijaca nicos¢. W tej
potezniejacej wizji, obrazowo-dzwieko-
wej, Braun bywa prosty i Kkrzyczacy.
Wprawdzie — zamiast sugerowaé¢ ruch—
daje zazwyczaj jego funkcje — opis, ale
tam, gdzie ruch zastyga, istot-
nie budzi sie groza, Ruch kamie-
nieje w realnos$¢, spietrza sie w domy,
ktore — z kolei — sie buntujg.
W rzeczywistosci $pi dynamit, czekaja-

cy cyklopowego miota.

A nie jest to. juz tylko ,pi6ropusz ge-
stu", tak czesty w wierszach Brauna (i
tylu innych); nie jest to tylko doskonale
wymyslona bajka, jakby rysunek Wojt-
kiewicza: dzieci o zbyt wielkich gtowach

i szklanych wystraszonych oczach
(,Strych"). To jest co$ wiecej. Jest to
poetycka tesknota za nieograniczong

przestrzenig, za patosem ptaskiego placu,
za wolnoscia — wreszcie za swobodag
od realnosci. Widowisko kompliku-
je swoj tragizm. Najstraszliwszy jest bunt
bezsilnych aniotéw szturmujacych gwia-
zdy. Cziowiek, pragngcy ponad wszystko
ruchu, w pewnej chwili czyni barbarzyn-
ski skok w nico$é. Trzeba rungé przez
piekta wszystkich niebios, aby w koncu
nie odnalez¢ dna. Gdziez znalez¢ bli-
skiego Boga?

Jerzy Braun jest typowym synem
swej epoki wbrew sobie spragnionej
wypoczynku wstydzgcej sie siebie i
swych skrytych pragnien, co wiecej — u-
pajajacej sie swem znuze-
niem. Braun, jak tylu innych, przypomi-
na boksera, ktéremu widma zwichnetly
ramiona (dlatego zatrzymuje sie nad nim
dtuzej). T. zw. futurysci sa tylko sfusze-
rowanymi romantykami (i to bez ich ge-
njuszu, naogo6t). Na wszystkich zakretach
wywracajg sie rozpedzone pociggi. Szyny
drgajgce prowadza w pustke. Gdy po-
cisk wystrzeli¢ ze zbyt wielkg szybko-
Scig, odskoczy od elipsy — i krazy¢
pocznie po niewiadomych orbi-
tach. Czlowiek, wielbigcy ruch, jest
metafizykiem malgre lui.

Gdziez schroni¢ sie od paniczno-
§ci rzeczy, od djabolicznego, pozera-
jacego chaosu, od nieuchwytnego, ucie-
leSniajgcego sie w poptoch? Na najwyz-
szej z wiez stawia sie cztowieka ze
sztandarem w dioni, spoglada sie ku nie-
mu modlitewnie, czyni krélem wszech-
stworzenia i., wszech-mechanizmu. Hu-
manitaryzm Jerzego Brauna nie jest tyl-
ko jego wiarg mtodziericza. Dzieli jg wraz
z nim stara jego epoka. Jest to popularna
wiara wspotczesna: religja ludzi pozba-
wionych religji,

Stefan Napierski.
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Waad ksigzek
Bibljoteka Wesotych i Sensacyjnych
Opowiesci. Redaktor: K. Gajewski. Tom
I1l. Jotes (Jerzy Szwajcer). Z notatnika
karykaturzysty. Projekt oktadki wykonat

Jotes. Warszawa. Spoteczny Instytut Wy-
dawniczy, 1926; str. 123 i 5nl.

31

Popularny karykaturzysta Jotes, fa-
natyk uprawianej przez siebie wesotej
sztuki, a zarazem trzezwy jej analityk
i wnikliwy psycholog, zebrat w tym to-
mie swoje notatki i rozwazania, rozrzu-
cone po wydawnictwach perjodycznych,
dodajac nieco niepublikowanych dotych-
czas wrazen, wspomnien i mys$li i uroz-
maicajac catos¢ reprodukcjami w ilosci
31, srod ktérych, obok prac wiasnych,

pokazat utwory czczonych przez siebie
Oawistrzéw: Rabiera, Gulbransona, Sema
I Heinego. Sréd reprodukowanych dziet

Jotesa spotykamy przykitady karykatury
.Stylizowanej", .realistycznej", SWizyjr-
nej", przewazaja jednak szkice, w Kkto6-
rych niestrudzony rysownik wykazuje
witasciwg skionnosé¢ swego talentu, po-
legajagcg na chwytaniu chwilowego gry-
masu, a zwilaszcza charakterystycznego

u$Smiechu. ,
wh.

Wydawnictwa Lubelskiego Komitetu Ob-

chodu Setnej Rocznicy Zgonu St, Staszi-

ca. Jan Riabinin. Lublin i Lubelskie w

przededniu powstania styczniowego. Z

przedmowa prof. Stanistawa Ptaszyckie-
go. Lublin, 1925; str. 80,

Udostepnione dla badan naukowych
archiwa panstwowe pozwalajg badaczom
wydobywaé¢ na Swiatto dzienne pewne
drobne napozér poczynania i proby spo-
teczennstwa polskiego, walczgcego w ciggu
ubiegtego stulecia o minimum niezalez-
nej egzystencji narodowej. Takim przy-
czynkiem, opartym na materjale Archi-
wum Panstwowego w Lublinie (akta b.
gubernatorstwa lubelskiego), jest praca
Riabinina, w ktdrej autor probuje przed-
stawi¢ szczeg6ty ruchéw miejscowej lud-
nosci, poprzedzajacych i przygotowuja-
cych wybuch styczniowy. Na podstawie
relacji i aktow urzedowych administracji
miejscowej Riabinin zaznajamia nas z
nieznanemi szczegétami okresu przedpo-
wstaniowego w Lublinie. Zaczyna od
pierwszych objawéw ruchu narodowego
w styczniu 1861 r., jako odbicia kazdego
objawu centralnego, wykazuje stosunek
poszczego6lnych grup spotecznych do tego

ruchu, podkreslajac wyjatkowa zgodnos¢
w dzialaniu miedzy réznemi sferami i
wyznaniami spoteczenstwa lubelskiego.

Dalej charakteryzuje zachowanie sie ad-
ministracji cywilnej, ztozonej wytacznie
z Polakéw, ich state konflikty psychicz-
ne, wyptywajace z taczenia obowiazkdéw
urzedniczych z uczuciem narodowem, za-
poznaje nas ze staltym udziatem w ru-
chach narodowo uswiadomionego ducho-
wienstwa rzymsko - katolickiego i gre-
ko-katolickiego. Potem, przedstawiwszy
obraz kolejnych wystgpien manifestacyj-
nych ludnosci lubelskiej, jak noszenie za-
toby narodowej, wybijanie szyb w o-
knach, gdzie odbywaty sie zabawy, roz-
rzucanie anonimowych pogrozek, wresz-
cie powazniejsze procesje, kazania, od-
pusty i t. p., — wykazuje, jak rzad cen-
tralny i wtadze lokalne od poczgtkowego
lekcewazenia przeszty z czasem do re-
presyj i stanu wojennego, ktéry w swych
skutkach, czynigc z drobnych wystgpien
og6lny ruch narodowy, przez swe prowo-
kacje i szerzenie postrachu byt jednem
ogniwem' wiecej w tancuchu zjawisk skta-
dajacych sie na zbrojny wybuch stycz-
niowy. hyf

Stanistaw Kot, Dzieje wychowania. Pod-

recznik dla seminarjow nauczycielskich.

Warszawa, Gebethner i Wolff, 1926; str.
4nl. i 334.

Jest to historja twoérczych wysitkow
w dziedzinie wychowawczej, oparta na
dziejach spotecznych i kulturalnych ludz-

kosci i poszczegolnych spoteczenstw, z
szerokiem uwzglednieniem historji wy-
chowania w Polsce.

Po wstepnych uwagach o istocie i
spotecznej koniecznosci wychowania, o
zmiennosci ideatéw i haset wychowaw-
czych i o zadaniach historji wychowania,

autor omawia w dwudziestu rozdziatach
wychowanie helleniskie, grecko-rzymskie,
wychowanie w wiekach $rednich, huma-
nistyczne i nowoczesne.

Jesli oklepany frazes, ze ksigzka nau-
kowa czyta sie jak powies¢, moze Swiad-
czy¢ o wartosci dzieta, nalezy go za-
stosowac¢ do dzieta prof. Kota. Seminarja
zyskaty ksigzke zajmujaca i wielce pou-
czajaca, ktéra, dzieki swoim zaletom,
przestaje przerazac nawet objetoscia.
Wttoczono w nig bowiem olbrzymi mate-
rjat, b, pracowite, drobiazgowe i wyczer-
pujace wywody. Niema tu jednak rzeczy

zbytecznych, bo autor, dzieki poczuciu
dydaktycznemu, wiedziat, co, ile i jak
powiedzie¢ o danym okresie, o danym
pionierze mysli pedagogicznej, czy o da-
nym programie wychowawczym. Ten u-

miar jest jedna z wielu zalet ksigzki, a
drugag — gesto rozsiane uwagi, €co z mi-
nionych dorobkéw, nawet z okresu hel-
lenniskiego, przetrwato do dnia dzisiejszego.
Ze przy sposobnosci takich uwag zdarza
sie nieraz ,rewindykacja" dobra polskie-
gi, jak pomyst Konstantego Wolskiego
wybrzmiewania spoigtosek bez samogto-
sek, lub opracowanie ¢wiczen przygoto-
wawczych do nauki czytania i pisania, —
ta takze zastuga autora.

Kapitalnie opracowane sg ustepy o
Montaigne'u, Komenskim, Konarskim,
Russie, o Komisji Edukacyjnej i jejlusta-
wach, ktdére autor stusznie nazywa ,po-
mnikiem wyrabiajacej sie samodzielnoS$ci
pedagogji polskiej", o Pestalozzim, Diester-

wegu, Trentowskim. Duzo czasu i miej-
sca poswiecono rozwojowi szkolnictwa
elementarnego — i stusznie, bo podrecz-
nik ma stuzy¢ przysztym nauczycielom

szko6t powszechnych.
Wj.
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